GRAMMATIK
SUSTANTIVO

Algunos sustantivos masculinos terminan en ~n en acusativo y dativo, se llaman
masculinos débiles. Por ejemplo, Der Name, Der Kollege, Der Herr:

Kennen Sie den Namen?. Der Name ist nicht richtig!

Er fahrt mit einem Kollegen.

Er spricht mit Herrn Braun und mit Fruenden.
Ver (19-B3, 26-B3).

En dativo plural masculino siempre hay una~nal final como en Das Jahr/Die Jahre, Der
Freund/Die Freunde

Seit zwei Jahren.

Er spricht mit Fruenden.

Den deutschen Produkten (dativo)
Die deutschen Produkte (nominativo)

Ver (27-A3).
ADJETIVO
1) El adjetivo atributo es invariable, no varian ni en genero ni en niamero.
- En género:
Der Wagen / Das Haus / Die Wohnung ... ist schon.
- En namero:
Die Wohnung ist / Die Ferien sind ... schon.
Ver (10-B3).

2) El adjetivo se forma también usando el participio pasado. En aleman, el Partizip 1l
(participio pasado) puede usarse también como adjetivo, igual que en espairiol.

- Das geschlossene Fenster (Adjetivo geschlossen declinado) “la ventana cerrada”.
- Ich schloss das Fenster. (Prateritum) “Cerré la ventana”.
- Ich habe das Fenster geschlossen. (Perfekt) “He cerrado la ventana”.

3) Nichts / Etwas
Los adjetivos que se colocan después de nichts y etwas se escriben con mayusculas y
terminan en ~es (tanto en nominativo como en acusativo):

Nichts Besonderes

Nichts Neues

4) Adjetivo epiteto
Se colocan siempre delante del sustantivo, se le afiade una ~e final al nominativo
femenino singular:

deutsch -> die deutsche Kiiche



En dativo plural, el sustantivo sempre termina en ~n: den Produkten.

der deutsche Wein

: das deutsche Bier die deutsche Kiiche die deutschen Produckte
der deutschen Wein
dem deutschen Wein dem deutschen Bier der deutschen Kiiche die deutschen Produckten
Ver (10-B3).

4) Un adjetivo que termina en ~er pierde la ~e~ delante de la terminacion y termina en
~er:

e Teuer ... Alles wird immer teurer

Ver (33-B3).

INFINITIVO

El infinitivo se forma con zu + “verbo en infinitivo”. El infinitivo se coloca al final de la

oracion:
- Er hofft morgen zu kommen. / Das ist interessant zu sehen. / Es ist moglich
hier, zu rauchen. / Es ist verboten hier, zu rauchen. / Er hat vor, morgen zu

kommen. /Er denkt margen, zu kommen.

Nota: no se usa zu:

1) Después de los verbos modales “ver MODAL VERBEN":
= Sie kdnnen heute nicht kommen.

2) Después de los verbos horen y sehen, lernen y lassen, y helfen.
= Sie hort/sieht ihn arbeiten.
= Er lernt schreiben.
= Er laBt seinen Sohn arbeiten.
= Sie hilft ihrer Mutter abwaschen.

Ver (23-B3/ 271).




INFINITIVO COMPLEMENTO

El verbo se coloca al final de la oracion:
Ich mochte einen Mantel kaufen.
Das ist nicht zu machen. (Eso no puede/debe hacerse).

Da ist nichts zu machen. (No hay nada que hacer).
Ver (14-B3).

IMPERATIVO

En la forma derespeto, el imperativo presentael verbo al principio de la oracion, seguido
del sujeto Sie (la forma de cortesia) como en una oracién interrogativa:
- Sie machen... Usted hace...
- Machen Sie...! jHaga Usted...! (Imperativo)
Ver (14-B3).
Machen Sie...? jHace Usted...? (La interrogacion se distinga de la oracion imperativa

por la entonacion)

Tippen Sie den Brief! Tippen Sie denBrief?
Ver (19-A3).

Se forma quitando la terminacidén ~en o ~n del verbo y quitando el pronombre también.
- Schlaf! (jduerme!)
- Achtung! (jadvertencia!, algunosverbos cambian la vocal donde recae el golpe de
la voz)
- Guck mal! (jmiral)
- Rufdoch mal an! (LIdmame, se puede agregar mal para suavizar el imperativo)
- Schauen Sie mal da! (jMira por aqui!)

El imperativono existe mas que en la 2° persona del singular y del plural y en la 1°y 3°
personadel plural (parala forma de respeto). El verbo se encuentraal inicio de la oracion,
y el sujeto se coloca detras:

- Kommen: Komm! (jven!) Kommt! (jvengan!)

Nota: en los verbos que convierten la vocal del infinitivo en i/ie en el singular del presente,
esta vocal también se encuentra en el imperativo:

- Lesen->duliest:Liest! (jlee!) Essen ->duiBt: IB! (jcome!)



Igualdad
genauso/so ... wie + Nominativo

e Istder Film so interessantwie das Buch? Ja, er ist so interessant wie das
Buch.

e Ist Ihre Wohnung so klein wie meine Wohnung? Ja, sie ist so klein wie
Ihre Wohnung.

e Arbeitet er so schnell wie ich?

- Die Wohnung von Karl ist so gemitlich wie die (Wohnung) von Tina.
- Ich finde die Wohnung von Karl ist genauso gemdutlich wie die von Tina.

Desigualdad
nicht so ... wie + Nominativo
Superioridad
Se afnade ~er al adjetivo + als:
schnell schneller viel | mehr | am meisten
Klein kleiner gut | besser | am besten
wenig weniger pPOCO - Menos gern | lieber | am liebsten
weit weiter
verninftig | verninftiger
langsam | langsamer
Iang Iénger am Iangsten (die Fahrt ist lang) Distancia
Iange Iénger am Iéngsten (das dauert lange) Duracion
alt alter am altesten
kalt kalter am kaltesten
billig billiger
spat Spater
teuer teurer am teuersten
neu neuer
grol grofier
angenehm | unangenehmer
hoch héher am hdchsten
nah naher am nachsten
arm armer
jung junger
kalt kalter




krank kranker
kurz kirzer
schwarz | schwérzer
stark starker
warm warmer
Ver (31-B3).
El segundo termino de la comparacion es introducido por als:
e Nein, er arbeitet langsamer als Sie.
e Er ist kleiner als ich!
e Besser zu spat als gar nicht!
e Es ist sicher Verninftiger.
Ist das Wetter so angenehm wie im Sommer?
Nein, es ist unangenehmer als im Sommer!
Ver (31-B1).

Un adjetivo que termina en ~er pierde la ~e~ delante de la terminacién ~er del
comparativo: teuer + er — teurer.

Ver (33-B3).

GERUNDIO

Se forma con el verbo conjugado + gerade [ich esse gerade = estoy comiendo].

GENITIVO: NAME+ S

die Schwester von Julia -> Julias Schwester
die Freundin von Jonas -> Jonas’ Freundin

Auch nach -3 -x, -z zum Beispiel:
- Frau WeiB’ Kollegin

- Max’ Bruder
- Liz’ Freund.



ORACION DECLARATIVA

Orden de las palabrasen la oracion: si identificamos el sujeto con S, el verbo con V' y los
complementos con C, el orden de las palabras en la oracion declarativa puede
esquematizarse de la manera siguiente:

S |

S c|C Er oft | in Berlin.
Vv Oft ist | er |in Berlin.

C S|C In Berlin er | oft.

En este tipo de oraciones se anuncia o se declara algo.
Ver (5-B3).

ORACION SUBORDINADA

En la oracién subordinada, el verbo se coloca al final:
Warum spielt er nicht mit mir?

Independiente

Er ist nicht da Weil er nicht da ist.

Weil er arbeiten mul3.

Well er nicht da sein kannt.

Well er nicht kommen darf.

Wenn ich kann.

Wenn ich mehr Geld verlange.

Ich sage, daR er nicht da ist.

Und dal} es Wolken am Himmel gibt.
Und dal? es besser ist, einen Regenschirm
mitzunehmen.




INTERROGACION GLOBAL

Enuna frase interrogativa que abarca toda la oracién, y a la que no puede responderse
MAs que porsi 0 por no (a estas oracionesse les llama interrogativas globales), el verbo
siempre se encuentra al principio.

- lIster da?

Ja!
Ver (4-B1).

INTERROGACION GLOBAL INDIRECTA

Sino se formula directamente una interrogacion global (la que se responde por si 0 por
no) la interrogaciones indirectay se encuentra en una frase subordinada, y por lo tanto el
verbo va en la Gltima posicion.
- Wissen sie, ob die Post gedffnet ist?
Ich weil nicht, ob die Post gedffnet ist.

La interrogacion indirecta es también introducida por ob (si).
- Ich frage Sie, ob man hier telefonieren kann.

Si de incertidumbre o interrogacion.
Ver (34-B3).

INTERROGACION PARCIAL DIRECTA

La interrogacionque empieza con una palabra interrogativa (was?, wie?, wer?, wann?,
wieviel?, woher?, wo?, wohin?, womit?, etc) abarca un elemento, una parte de la
respuesta: esta interrogacion se llama parcial.

Al contrario de la interrogativa global con el verbo al principio, en la interrogativa
parcial directa el verbo estd en segunda posicion, seguida del sujeto y de los
complementos eventuales:

1 | 2 3 4
Was |ist |das?

Wie |ist |das Wetter | heute?

Ver (11-A3).



INTERROGACION PARCIAL INDIRECTA

En la interrogativa parcial directa el verbo esta en sequnda posicion, le corresponde
unainterrogacion indirecta, introducida por la misma palabra interrogativa, pero con el
verbo en la ultima posicion.

Directa
Was ist mit Ihrem Wagen los?
Indirecta

Konnen Sie mir sagen, was mit Ihrem Wagen los ist?
Ver (35-A3).

A las interrogaciones directas parciales introducidapor una palabra que empieza por w~
corresponden preguntas introducidas por la misma palabra interrogativa que empieza con
w~, pero con el verbo en dltima posicion.

Interrogacion Directa
Wann kommt er zu dir? Weildt du, wann er zu dir kKommt?
Warum ist er nicht da? Wissen Sie, warum er nicht da ist?
Wie alt sind lhre Kinder? Ich frage, wie alt Ihre Kinder sind?
Was wollen sie morgen Ich weil3 nicht, was Sie morgen machen
machen? wollen?

Ver (35-B3).

WARUM...? -> WEIL... (Por qué ...? > Porque ... (al final el verbo)

Warum it er? -> Weil er Hunger hat.
Warum gehen Sie ins Restaurant? -> Weil ich Hunger habe.

WOZU...? > UM... ZU... ;Para qué...? -> Para ... + Infinitivo (zu verben)

Wozu i3t er? -> Um zu leben.
Wozu gehen Sie ins Restaurant? -> Um zu essen.

Wir essen, um zu leben; wir leben nicht, um zu essen.

Wozu geht man in den Park? -> Um spazierenzugehen.

Wozu arbeitet man? -> Um Geld zu verdienen.

Wozu spielt man Lotto? -> Um Geld zu gewinnen.

Wozu fahrt man am Wochenende aufs Land? -> Man fahrt aufs Land, um sich zu erholen.
Wozu geht man zum Frisér? -> Um sich die Haare schneiden zu lassen.

Wozu lernt man Deutch? -> Um zu verstehen und zu sprechen.

Wozu fahrt man in die Werkstatt? -> Um den Wagen nachsehen oder reparieren zu lassen.



LOCATIVO VS DIRECCIONAL

a donde se va -> direccional con el acusativo
donde se esta -> locativo con el dativo

Direccional Locativo

Wohin gehst du? Wo bist du?

in / an / auf + Akkusativ in / an / auf + Dativ
nach + Pais / Ciudad in + Pais / Ciudad
zu + Dativ bei + Dativ

Anna fahrt in die Stadt. Sie fahrt nach Spanien. (direccional)
Anna wohnt in der Stadt. Sie wohnt in Spanien. (locativo)
Anna fahrt nicht gern in der Stadt. (locativo)
Ich fahre mit dem Bus in die Stadt. (direccional)
Ver (26-A3, 27-A3).
einsteigen -> Er steigt in den Bus ein. (direccional)
aussteigen -> Er steigt aus dem Bus aus. (direccional, pero aus rige el dativo)
In en este caso es seguido del acusativo, ya que hay movimiento hacia, mientras que aus

es seguido del dativo porque aus rige el (siempre es seguido del) dativo.
Ver (27-B3).

e Los verbos legen, stellen, hangen, setzen, stecken son esencialmente
direccionales: el complementode lugar esta en acusativo. Corresponden en espafiol
a poner (acostado, parado, colgado, sentado, dentro), pero en aleméan se
especifica: plano, levantado, etc.

legen: Er legt das Buch auf den Tisch.

stellen: Er stellt die Flasche auf den Tisch.
hangen:  Er hangt den Mantel in den Schrank.
setzen: Er setzt sich an den Tisch (auf das Sofa).

stecken: Er steckt den Schliissel in die Tasche.

e Los verbosliegen, stehen, hadngen, sitzen, stecken son esencialmente locativos: el
complemento de lugar estd en dativo. Corresponden a los verbos direccionales
anteriores y significan estar (acostado, parado, colgado, sentado, dentro), peroen
alemén se especifica: plano, levantado, etc.

Ver (29-A3).
liegen: Das notizbuch liegt neben dem Telefon.
stehen: Die Flasche steht auf dem Tisch.
hangen: Der Mantel héngt in dem Schrank.
sitzen: Er sitz an dem Tisch (auf dem Sofa).
stecken: Der Schlussel steckt in der Tasche.



Ver (29-B1).
legen: acostar algo o a alguien (poner)
liegen: estar acostado
hinlegen: acostarse o tumbar(se) [Ich lege mich hin/ Er hat sich ins Bett
hingelegt]

legen > yo pongo/acuesto algo o a alguien
liegen > ya estoy acostado
hinlegen > yo me muevo

setzen: sentar (poner)

sitzen: estar sentado

hinsetzen: sentarse [Bitte, setzen Sie sich hin/ Er hat sich auf den Stuhl
hingesetzt]

setzen - yo pongo/siento a otro
sitzen > ya estoy sentado
hinsetzen > yo me muevo

Ejemplos:
in einem Lokal
in einer Gestatte
in einem Gasthaus
im Restaurant
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MODAL VERBEN

Darfen is "to be allowed to", expressing permission,
Mussen is more "to need to" expressing "must".

So, if you were to say "Ich muss (mul}) das Abendessen kochen™ it incinuates that the
action must be done,
and "Ich darfdas Abendessen kochen" would show that you have been give the permission
to do the cooking.

The Modal verbs express ability, necessity, obligation, permission or possibility. In

German are:
Wollen Mégen Miissen Sollen
(be allowed tofmay) Poder (Permitidc) | (be able to/can) Poder (Posibilidad) | (towant to) Querer | (to likefmay) Quisira | (to have tofmust) Deber | (to ought tofshould) Deberia
1ch/ Ev/Sie/Es | darf kann will mag muf soll
Du darfst Kannst willst magst mufit sollst
Thr diirft kénnt wollt mogt miifdt sollt
Wir/Sie/sie diirfen kinnen wollen mogen miissen sollen

El infinitivo es precedido de zu salvo despues de los verbos durfen/kénen,
wollen/mdgen, mussen/sollen y lassen:

e Er hat die Absicht, ins Kino zu gehen.
Er will ins Kino gehen.

e Esist nicht moglich, nach England zu gehen.
Mann kann nicht nach England gehen.

e Esist notig zu essen.
Man mul? essen.

e Esist besser, nicht si viel zu rauchen.
Man soll nicht so viel rauchen.

e Esist verboten, in der U-Bahn zu rauchen.
Man darf in der U-Bahn nicht rauchen.

e Ertrinkt gern Wein.
Er mag Wein.

Ver (37-B3).

Ver (32-C2).
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TIEMPOS VERBALES (PRASENS - PRATERITUM - FUTUR)

Wenn ich reich ware. / Si yo fuera rico.
Wenn ich Geld hatte. / Si yo tuviera dinero.

Wenn ich gekommen wére. / Si yo hubiera venido.
Wenn ich gewonnen hatte. / Si yo hubiera ganado.

Konjunktiv Il - Plusquamperfekt: Hubiera = (ware / hatte) + verbo en Participio
(gekommen, gelesen, ...)

Ver (39-Al).
Ich hatte nicht zu haus geblieben.
Ich ware nicht um sechs aufgestanden.
Ver (39-C2).
Zettformen
| Indikativ Konjuntiv |
Presente | Prasens Prasens -
Prateritum - Prateritum
Pasado | Perfekt Perfekt -
Plusquamperfekt - Plusquamperfekt
Euturo Futur | Futur | Futur |
Futur Il Futur Il Futur Il

Sein (to be)

Indikativ Konjunktiv 1
PartizipPerfekt |~ P lusquamperfekt Futur ] Futur 11 Prisens Perfeckt Putur 1 Putur 11

Yo soy Sfui he sido habla sido seré habré sido

Ich bin war bin gewesen war gewesen werde sein werde gewesen sein sei sei gewesen werde sein werde gewesen sein
Du bist warst bist gewesen warst gewesen wirst sein wirst gewesen sein sei(e)st [ sei(e)st gewesen | werdest sein | werdest gewesen sein
Ev/Sie/Es ist war ist gewesen war gewesen wird sein wird gewesen sein sei sei gewesen werde sein werde gewesen sein
Thr seid wart seid gewesen wart gewesen werdet sein | werdet gewesen sein | seiet sei(et gewesen | werdet sein | werdet gewesen sein
Wir/Sie/sie sind waren sind gewesen waren gewesen werden sein | werden gewesen sein | seien seien gewesen | werden sein | werden gewesen sein

Sein (to be)

Priteritum Futur1 Futur 1

habrta sido

P [usqlmpe‘(fé ket

fuera hubiera sido serfa/estar(a

wire wiite gewesen witrde sein witrde gewesen sein

wiir(e)st wiir(e)st gewesen | wiirdest sein [ wiirdest gewesen sein
wiire Wiire gewesen wiirde sein wiirde gewesen sein
wir(e)t wir(e)t gewesen witrdet sein witrdet gewesen sein

wiiren wiiren gewesen wiirden sein wiilrden gewesen sein
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Habew (to have)
Tndikativ Konjunktiv 1
Priteritum || PartizipPafekt P lusquamperfekt Futur ] Futur 11 Prisens |  Perfeckt Futur 1 Futur 11
Yo tengo tuve he tenido habia tenido [ tendre habré tenido
Ich habe hatte habe gehabt hatte gehabt werde haben | werdegehabthaben | habe habe gehabt werde haben | werde gehabt haben
Du hast hattest hast gehabt hattest gehabt | wirst haben wirst gehabthaben | habest | habest gehabt | werdest haben | werdest gehabthaben
Ev/Sie/Es hat hatte hat gehabt hatte gehabt wird haben wird gehabt haben | habe habe gehabt werde haben | werde gehabt haben
Thr habt hattet habt gehabt hatet gehabt werdet haben | werdet gehabt haben | habet habet gehabt | werdet haben | werdet gehabt haben
WirfSiefsie | haben hatten haben gehabt | hatten gehabt | werden haben | werden gehalt haben | haben | haben gehabt | werden haben | werden gehabt haben
Habewn (to have)

Priteritum | P lusquamperfekt Futur 1 Futur 1

tuviera hubiera tenido | tendria habrta tenido

hitte hitte gehabt witrde haben | wiirde gehabt haben

hiittest hiittest gohabt | witrdest haben | witrdestgehabt haben

hitte hitte gehabt wiirde haben | witrde gehabt haben

hittet hiittet gehabt | witrdet haben | witrdet gehabt haben

hitten hitten gehabt | witrden haben | witrden gehabt haben

Kdnnen (can, to be able to “poder de posibilidad”)

Indikativ Konjunktiv 1
Prisens Partizip Perfekt | P lusquamperfe Putur 1 Futur 11 Priisens Perfeckt Futur 1 Futur 11
kt

Yo puedo pude he podido habapodido | podré habré podido
1ch kann konnte habe gekonnt | hatte gekonnt | werde kinnen | werdegekonnt haben | kinne | habe gekonnt | werde kinnen | werde geknnt haben
Du kannst konnstest hast gekonnt | hattestgekomt | wirst kinnen wirst gekonnt haben | kénnest | habestgekonnt | werdest kénnen | werdest geknnthaben
Er/Sie/Es kann konnte hat gekonnt hatte gekonnt [ wird kinnen wird gekonnt haben | kénne habe gekonnt | werde kinnen werde geknnt haben
Thr knnt konntet habt gekonnt | hattet gekonnt | werdet konnen | werdet gekonnthaben | kénnet | habetgekonnt | werdet kinnen | werdet geknnt haben
Wir/Sie/sie | kinnen konnten habengekonnt | hatten gekonnt | werden kinnen | werden gekonnthaben | kénnen | habengekonnt | werden kinnen | werden geknnthaben

Kdnnen (can, to be able to “poder de posibilicdad”)

Priteritum Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11

pudiera hubiera podido podria habria podido

kinnte hitte gekonnt wiirde kinnen | wiirde gekonnt haben

kénntest hittest gekonnt wiirdestkonnen | wiirdest gekonnt haben

kinnte hiitte gekonnt wiirde konnen | wilrde gekonnt haben

kénntet hittet gekonnt witrdet kinnen | wiirdet gekonnt haben

kénnten hiitten gekonnt wilrden kénnen | wiirden gekonnt haben
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pitrfen (be allowed to/ may “poder de permiticlo”)

Indikativ Konjunktiv 1
Prisens - PartizipPerftkt | Plusquamperfekt  Futurd Futur 11 Prisens | Perfeckt Futur | Futur 1
Yo puedo pude he podido habta podido | podré habré podido
Ich darf durfte habe diirfen hatte diirfen werde diifen | werdediifen haben | diivfe habe diifen | werde diirfen | werde diirfen haben
Du darfst durftest hast diirfen hattest diifen | wirst diifen | wirst divfenhaben | diirfest habest diirfen | werdest divfen | werdest diifenhaben
Ev/Sie/Es daft durfte hat diirfen hatte diirfen wird diifen | wird diifen haben | diirfe habe diifen | werde diirfen | werde diirfen haben
Thr diirft durftet habt diifen | hattet diirfen werdet diirfen | werdet diifenhaben | diirfet habet diirfen | werdet diirfen | werdet diirfen haben

Wir/Sie/sie | diirfen durften haben diirfen | hatten diifen | werden diifen | werden difnhaben | diirfen haben diifen | werden difen | werden diirfen haben

pirfen (be allowed to/ may “poder de permitico”)
Priteritum Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11
pudiera hubiera podido podria habria podido
diirfte hitte diirfen wiirde diirfen | wiirde diirfen haben
diirftest hiittest diirfen wiirdest divfen | wiirdest diirfen haben
diirfte hitte diirfen wiirde diifen | witrde diirfen haben
diirftet hittet diirfen wilrdet divfen | wilrdet diirfen haben
diirften hitten diirfen wiirden diirfen | wiirden diirfen haben

Wollén (to want to)

Indikativ Konjunktiv 1
Prisens - Partizip Perfekt | P lusquamperfekt ‘ Futur 1 Futur 11 Priisens Perfeckt Futur 1 Futur 11
Yo quiero quise he querido habta querido | querré habré querido
Ich will wollte habe wollen hatte wollen werde wollen | werdewollen haben | wolle habe wollen werde wollen | werdewollen haben
Du willst wolltest hast wollen hattest wolln | wirst wollen | wirst wollen haben | wolleest habest wollen | werdest wollen | werdest wolln haben
Ev/Sie/Es will wollte hat wollen hatte wollen wird wollen wird wollen haben | wolle habe wollen werde wollen | werdewollen haben
Thr wollt wolltet habt wollen hattet wollen werdet wollen | werdet wollenhaben | wollet habet wollen | werdet wollen | werdet wollen haben
Wir/Sie/sie | wollen wollen haben wollen | hatten wollen werden wollen | werden wollarhaben | wollen haben wollen | werden wollen | werden wollar haben
wollen (to want to)
Priteritum Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11
quisiera hubiera querido querrfa habria querido
wollte hitte wollen wiirde wollen | wiirde wollen haben
Wollteest hittest wollen witrdest wollen | wiirdest wollen haben
Wollte hiitte wollen wiirde wollen [ wiirde wollen haben
Wolltet hittet wollen wiirdet wollen | wiirdet wollen haben
wollten hitten wollen wiirden wollen | wiirden wollen haben
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Mitssen (to have to/must “Deber/tener que”)

Indikativ Konjunktiv 1
Prisens - PartizipPerfekt | P lusquamperfekt ‘ Futur 1 Futur 1l Prisens Perfeckt Futurl Futur 1

Yo debo debt he debido habta debido deberé habré debido

Ich muf} muflte habe miissen | hatte miissen werde miissen | werde miissen haben | miifle habe miissen | werde miissen werde miissen haben
Du mufdt muftest hast miissen hattest miissen | wirst miissen wirst miissen haben mﬁﬁest habestmiissen | werdest miissen | werdest miissen haben
Ev/Sie/Es mufy muflte hat miissen hatte miissen wird miissen | wird miissen haben miifle habe miissen | werde miissen werde miissen haben
Thr miiflt muftet habt miissen hattet miissen werdet miissen | werdet miissen haben | miifiet habet miissen | werdet miissen werdet miissen haben
Wir/Sie/sie | miissen milssen habenmiissen | hatten miissen | werden miissen | werden miissen haben | miissen | habenmiissen | werden miissen | werden miissen haben

Mirssen (to have to/must “Deber/tener que”)

Priteritum Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11
debiera hubiera debido deberfa habria debido
miifite hiitte miissen wiirde miissen | wilrde miissen haben
miiftest hittest miissen wiirdest miissn | wiirdest miissen haben
miifite hitte miissen wilrde miissen | wiirde miissen haben
miifitet hittet miissen wilrdet miissen | wilrdet miissen haben
miissten hiitten miissen wilrden miissen | wiirden miissen haben

Sollen (to ought to/should “Deberia”)

Indikativ Konjunktiv 1
Prisens - Partizip Perfekt | P lusquamperfekt ‘ Futur 1 Futur 11 Prisens Perfeckt Futur 1
Yo debera | debt he debido habta debido deberé habré debido
Ich soll sollte habe sollen hatte sollen werde sollen werdesollen haben | solle habe sollen werde sollen | werdesollen haben
Du sollst sollest hast sollen hattest sollen wirst sollen wirst sollen haben | sollest | habest sollen | werdest sollen | werdest sollen haben
Ev/Sie/Es soll sollte hat sollen hatte sollen wird sollen wird sollen haben | solle habe sollen werde sollen | werdesollen haben
Thr sollt solltet habt sollen hattet sollen werdet sollen | werdet sollen haben | sollet habet sollen werdet sollen | werdet sollen haben
Wir/Sie/sie | sollen sollten haben sollen | hatten sollen werden sollen | werden sollen haben | sollen haben sollen | werden sollen | werden sollen haben

Sollen (to ought to/should “Deberia”)
Priteritum Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11

debiera hubiera debido deber(a habria debido
sollte hitte sollen wiirde sollen | wiirde sollen haben
solltest hittest sollen wiirdest sollen | wiirdest sollen haben
Sollte hiitte sollen wiirde sollen | wiirde sollen haben
solltet hittet sollen wiirdet sollen | wiirdet sollen haben
sollten hitten sollen wiirden sollen | wiirden sollen haben
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werdewn (to become) convertirse, volverse, "o expresar Fututo t'

| Indikativ Konjunktiv 1
Prisens - PartizipPerfekt | Plusquamperfekt Futur1 Futur Prisens Perfeckt Futur 1 Futur 11
Yo me convierto | me convertl | me heconvertido | me habia convertido | me comvertiré | me habré convertido
Ich werde wurde bin geworden war geworden werde werden | werde gewordensein | werde sei geworden werde werden | werde geworden sein
Du wirst wurdest bist geworden warst geworden wirst werden wirst geworden sein werdest | sei(e)st geworden | werdest werden | werdest geworden sein
Ev/Sie/Es wird wurde ist geworden war geworden wird werden wird geworden sein werde sei geworden werde werden | werde geworden sein
Thr werdet wurdet seid geworden wart geworden werdet werden | werdet geworden sein | werdet sei(e)t geworden | werdet werden | werdet geworden sein
Wir/Sie/sie | werden wurden sind geworden waren geworden werden werden | werden geworden sein | werden [ seien geworden werden werden | werden geworden sein
werden (to becomme)

Priteritum | Plusquamperfekt Futur 1 Futur 11

me cowirtiera | me hubiera convertido | me cowertirla | Me habré convertido

witrde wiire geworden witrde werden | witrde geworden sein

wiirdest wiir(e)st geworden wiirdestwerden | wiirdest geworden sein

wiirde wiire geworden witrde werden | witrde geworden sein

wiirdet wir(e)t geworden wiirdet werden | wiirdet geworden sein

wiirden wiren geworden wiirden werden | wilrden geworden sein

Lassen (mandar hacer algo)

Indikativ Konjunktiv 1
Priisens - PartizipPerfekt = P lusquamperfekt Putur 1 Futur 11 Prisens Perfeckt Futur 1 Futur 11
Yo mando | mande hemandado | habfamandado | mandaré habré mandado
Ich lasse lief} habe gelassen | hatte gelassen werde lassen | werde gelassen haben | lasse habe gelassen werde lassen | werde gelassen haben
Du 3Rt liefit hast gelassen | hattest gelassen | wirst lassen wirst gelassen haben | lassest | habest gelassen | werdest lassen | werdest gelassen haben
Ev/Sie/Es st lieR hat gelassen hatte gelassen wird lassen wird gelassen haben | lasse habe gelassen werde lassen | werde gelassen haben
Thr laf3t lieft habt gelassen | hattet gelassen | werdet lassen | wevdet gelassenhaben | lasset habet gelassen werdet lassen | werdet gelassen haben
Wir/Sie/sie | lassen liefen habengelassen | hatten gelassen | werden lassen | werden gelassenhaben | lassen haben gelassen | werden lassen | werden gelassen haben
Lassen
Préteitum | P lusquamperfekt Futur ] Futur N
mandard | hubieamandado | mandarfa habré mandado
liefe hitte gelassen witrde lassen | wiirde gelassen haben
liefest hittest gelassen | wikvdest lassen | wiirdestgelassen haben
liefe hitte gelassen witrde lassen | wiirde gelassen haben
liefet hittet gelassen | witrdet lassen | witrdet gelassen haben
lieflen hitten gelassen | witrden lassen | wiirden gelassen haben
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Vorhabew tewer La Lntenclon de

Indikativ

Futur 1

Futur 1

Konjunktiv 1

Futur 1

Futur 1

- Partizip Pevekt P lamld:

Prisens

Pereckt

Yo tengo la | tuve la he tenido la habfatenido la | tendré la habrétenido laintencién
intencibn | intencién | intencién intencién intencién
Ich habevor | hattevor | habevorgehabt | hattevorgehabt | werdevorhaben | werdevorgehabthaben | habevor | habevorgehabt | werde vorhaben |‘werde vorgehabt haben
Du hastvor | hattest vor | hast vorgehabt hattestvorgehabt | wirst vorhaben | wirst vorgehabt haben | habestvor | habestvorgehabt | werdest vorhaben | werdest vorgehabt haben
ErfSic/Es | hatvor | hattevor | hatvorghabt | hatte vorgehabt | wird vorhaben | wird vorgehabthaben | habevor | habevorgehabt | werde vorhaben | werde vorgehabt haben
Thr habtvor | hattet vor habt vorgehabt [ hatfet vorgehabt | werdet vorhaben | werdet vorgehabt haben | habet vor | habet vorgchabt | werdet vorhaben | werdet vorgehabt haben
Wir/Sie/si | habenvor | hattenvor | haben vorgehabt | hatten vorgehabt | werdenvorhaben | werden vorgehabt haben | haben vor | haben vorgehabt | werden vorhaben | werden vorgehabt haben
e
vorhabew tener Lo intencion de
tuviera la | hubiera tenido la | tendralaintencién | habrétenido laintencién
intencién | intencién
hittevor | hitte vorgehabt wiirde vorhaben wiirde vorgehabt haben
hittest vor | hittest vorgehabt | wiirdest vorhaben wiirdest vorgehabt haben
hittevor | hittet vorgehabt | wiirde vorhaben wiirde vorgehabt haben
hittet vor | htten vorgchabt | wiirdet vorhaben | witrdlet vorgchabt haben
hitten vor | wiirden sollen wiirden vorhaben wiirden vorgehabt haben
o Présens: Ich habe vor, einen TV zu kaufen
o Préateritum: Ich hatte vor, einen TV zu kaufen
o Perfekt: Ich habe vorgehabt, einen TV zu kaufen
Prateritum Regla para el pretérito
ich wollte / hatte ~te
du wolltest / hattest ~est
er/sie/es wollte / hatte ~te
ihr wolltet / hattet ~tet
wir / Sie / sie wollten / hatten ~ten
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Indikativ - Futur |

Wirst du mit ihm sprechen?

Ab Montag werde ich mehr Sport machen / Ab Montag mache ich mehr Sport.
Ich werde mehr Blichen lesen.

Ich werde das morgen machen. / Ich mache das margen.

Sie wird nach Wien ziehen,

Sie wird an einer deutsche Uni studieren.

Heute Abend werden wir einen Film sehen. / Heute Abend sehen wir einen Film.

Ich werde dir Bescheid sagen, sobald ich mehr weiR. / Ich sage dir Bescheid, sobald
ich mehr weil.

Ich wird weniger arbeiten.

e Wirst du mir vermissen.

Morgen werde ich mein Zimmer aufrdumen. / Morgen raume ich mein Zimmer auf.

Indikativ - Futur Il “Expresa posibilidad”

Sie wird es wohl vergessen haben. / Ella lo habré olvidado probablemente.
Sie wird iheren Test bestanden haben. / Ella habra aprobado el examen.

Wenn du einkaufen gehst, werde ich schon zur Arbeit gegangen sein. / Cuando vayas
de compras, ya abre ido al trabajo.

Indikativ - Partizip Perfekt

Wenn du einkaufen gehst, bin ich schon zur Arbeit gegangen sein./ Cuando vayas de
compras, ya fui al trabajo.

Das muld gemchat werden (Esto debe hacerse)
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Pretérito Compuesto

El pretérito compuesto se forma con el auxiliar sein + participio pasado verbo +worden.

Se traduce como ha sido.

e Die Preise sind erhdéht worden. / Los precios han sido aumentaron. (Los precios
aumentaron)
e Die Liste ist gestern gedruckt worden. / La lista ha sido imprimié ayer. (La lista se
imprimié ayer)
e Das ist gemacht worden. / Esto ha sido hecho. (Esto se hizo)

Presente Continuo

Mientras que con werden + particio pasado del verbo se traduce como “se”

Das wird gemacht / Eso se esta haciendo.

Das wird sofort gemacht / Eso se hara inmediatamente.

Das wird sofort gebracht / Eso se traerd inmediatamente.
Das wird sofort gedruckt / Eso se imprimird inmediatamente.
Das wird sofort verschivkt / Eso se enviara inmediatamente.

Doble Infinitivo para el pasado con Haben

Los verbos kdnnen/durfen, missen/sollen y wollen /lassen tienen 2 participios pasados
el primero con ge~t como los verbos débiles y el segundo identico al infinitivo.

Participio Pasado Il

kdnnen gekonnt kdnnen
durfen gedurft durfen
mussen gemul3t mussen
sollen gesollt sollen
wollen gewollt wollen
lassen gelassen lassen

Este segundo participio se usa cuando el verbo tiene un infinitivo complemento. Ejemplos:

e Du hast nicht gedurft. (No pudiste / “no tuvuste permiso ) Participio |
e Du hast nicht ausgehen dtrfen. (No te dejaron salir) Participio Il

e Er lalkt den Doktor kommen. / Er hat den Doktor kommen lassen.
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e Wir haben gemul3t. (Estuvimos obligados)
e Wir haben arbeiten mussen. (Tuvimos que trabajar)

e Er hat gewollt. (EIl quiso)
e Er hat ihm helfen wollen. (El quiso ayudarle)
¢ Vielleicht haben sie aber auch nur nicht gewollt.

e Peter hat gekonnt. (El pudo)
e Peter hat kommen koénnen. (El pudo venir)
e Peter hat mir helfen kénnen. (El pudo ayudarme)

e Er lalt sich einen Zahn ziehen. (Le estan sacando un diente)
e Er hat sich einen Zahn ziehen lassen. (Le sacaron un diente)
o Weil er ein Examen hat vorbereiten mussen.
e Ich glaube, dal3 er ein Examen hat vorbereiten mussen.
e Hans hat nicht kommen durfen.
e Dieter habe ich nicht erreichen kdnnen.
e Karl hat lieber mit Karin ausgehen wollen.
Ver (40-Al).
Nota: En una subordinada, la forma conjugada haben procede al “Doble Infinitivo”

Er sagt, dalR Dieter gestern mit seinem Bruder gekommen ist.
Er sagt, dalR Dieter gestern mit seinem Bruder kommen mul3.
Er sagt, dalR Dieter gestern mit seinem Bruder hat kommen missen.

Ver (40-Al).
Pasivo
En pasivo el sujeto se convierte en complemento introducido por von.
Der Direktor ruft die Sekretarin.
Die Sekretéarin wird vom Direktor gerufen. “Passiv”
Ver (39-B3).

Pretérito (Pasado). Verbos “débiles” o “regulares”

Se forma afiadiendo ge~ delante de la raiz del verbo (la forma del infinitivo sin la
terminacion ~en) y ~t al final:
Prasens: Kaufen Prateritum: gekauft
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Para los verboscon prefijo separable, el prefijo se coloca delante del participio del verbo
sencillo:
Prasens: Einkaufen Prateritum: eingekauft

Participio Pasado (Perfecto)

Se forma o con un auxiliar haben o el sein mas el participio del pasado del verbo:
Perfekt: Ich habe eingekauft / Ich bin gereist.

Los verboscon los prefijos be~, emp~, ent~, er~, ver~ llamados prefijos no separables,
no afiaden el prefijo ge~ para formar su participio:
Prasens: Verkaufen Prateritum: Verkauft Perfekt: Ich habe verkauft

Los verbos que terminan en ~ieren no afiaden el prefijo ~ge pero forman su participio:
Prasens: Fotografieren Prateritum: Er fotografiert Perfekt: Er hat fotografiert

El participio pasado se coloca al final de la oracion. A menos que se use ob, dal3, que
siempre el verbo principal va al final, etc.:

Ich glaube, er war sehr froh, daf? einen Apparat verkauft hat.
Ver (36-A3).

El participio compuesto aleman se traduce tanto con el pretérito (pretérito, perfecto,
simple) como con el antepresente (pretérito, perfecto, compuesto) al espafiol.

Pretérito (Pasado). Verbos “fuertes” o “irregulares”

Forman su participio pasado con el prefijo ge~, pero siempre terminan en ~en. Y la
mayoria de los verbos fuertes presentan en el participio pasado otra vocal que la del
infinito:

e Préasens: trinken sprechen

e Prateritum: getrunken gesprochen

e Perfekt: Er hat getrunken Er hat gesprochen

Los verbos con prefijos, separable o no, funcionan como los verbos débiles:
e Préasens: abwaschen bekommen
e Prateritum: abgewaschen bekommen
e Perfekt: Er hat abgewaschen Er hat bekommen

Los verbos que expresan desplazamiento y pueden ser, en general seguidos de un
complemento de lugar o un cambio de estado:
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- Er ist ans Meer gefahren.
- Er ist nach Europa geflogen.
- Erist geworden.

MARCAS DEL PLURAL

Femenino
Las marcas del plural en femenino son:

1) ~n si terminan en ~e Die Karte -> Die Karten

2) ~en si terminan en consonante

3) ~nen si tienen el sufijo ~in Die Freundin -> Die Freundinnen

Ver (11-C4).

Masculino
Las marcas del plural del masculino son:

1) ~e en general Der Tag -> Die Tage

2) ~en en algunos casos  Der Herr -> Die Herren, Der Student -> Die Studenen
3) ~ hay sujetos que el plural es igual Der Wagen -> Die Wagen

Ver (12-C3).
Neutro
Las marcas del plural de los sustantivos neutros son:
1) ~er 6 "~er en general Das Ei -> Die Eier
2) Sipresenta a, 0, U, au termina en"~er
a Das Land -> Die Lander
u Das Buch -> Die Biicher
au Das Haus -> Die Hauser
3) ~e casi siempre para las palabras de origen extranjero
Das Telefon -> Die Telefone
Das Programm -> Die Programme
4) ~s cuando la palabra termina en ~0
Das Foto -> Die Fotos
Das Auto -> Die Autos
5) ~lein para los derivados de ~lein ~ Das Freundlein -> Die Freundlein
6) No hay plural para algunas palabras Das Wetter
Ver (13-C3).
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ARTICULO DEFINIDO

Nominativ

Bestimmte Artikel
Akkuativ

Dativ Genitiv

\ES ] ITal Der Den Dem Des
Feminim 8] Die Der Der
Neutral Das Das Dem Des
Plural Die Die Den Der
-LING | der Liebling
-TOR der Direktor
-OR der Likér
-LOGE | der Psychologe
-IST der Spezialist
DER -ANT | der Musikant
-AR der Millionar
-ET der Prophet
-EUR der Friseur
-ISMUS | der Optimismus
-IKER | der Alkoholiker
-UNG | die Achtung
-KEIT | die Fahigkeit
-HEIT | die Gesundheit
-SCHAFT | die Freundschaft
-ION die Version
-ENZ | die Intelligenz der, die oder das?
-IK die Grammatik
-AT die Realitat
DIE -UNFT | die Zukunft
-THEK | die Bibliothek
-EREI die Backerei
-ADE | die Schokolade
-INE die Maschine
-IVE die Alternative
-SIS die Dosis
-UR die Natur
-IE die Phantasie
-CHEN | das Mddchen
-LEIN das Manniein
DAS -MENT cfaf Dof<urmj:nt
-UM | das Un.lversgzm o Dcktor o
-TUM | das Reichtum der Efiseur Leit
=ETT das Duett der Musikant Fantas
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-ig  -Llich
- ik -or
Den -al  -ur
-el - ismus
-in -ant
- el - keit
- keit - ik
- ung -ive
. - ion -enz
DLe -schaft - thek
- heit -ine
- un5L -tum
- ade - Lin3
- chen - Lein
- ment -um
DGS - tum - ett
-il -ma
-el - chen

-ar
-ion
- iker
-ist

* MASCULINO

¥
-us ;’
-mann
- heit -ant
-ner der Praktikant
- ator -Linﬂ
" q der Student
- tat eane e
-ie -
- ase der Pleffer
- at |
- r H
sl -ismus
- mﬂ dew Optimisns
- heit s )
-ud -ist
der Ballast
- en -
- nis _ling |
- sal der Frihling |
-0
- er

NEUTRO
=
& -ment
— das Dokurnent

-um
das Studium
|
~chen
das Madchen |
’I'-qna
das Thema

£ o
das System
|I R | BESRE :
die Statistik a =Nnis |
S

das Gefangnis
b g j

” ~heit

die Krankihest
~keit
die Moglhchkeit
-ung
die Bawegung

i -ie

die Astronomie

W oo
die Differenz

A

Terminacion de las palabras en aleman y su equivalente en espafiol y ingles

Aleman Espafiol Ingles
~tat (Universitat) ~dad (Universidad) ~ity (University)
~schaft (Freundschaft) ~dad (Amistad) ~ship (Friendship)

~heit/keit (Freundlichkeit)

~dad (Cordialidad)

~ness (Friendliness)

~ung (Vorstellung)

~cion (Presentacion)

~tion (Presantation)

~bar (sichtbar) ~ible (visible) ~able (visible)
~lich (freundlich) ~ble, mente (amigable) ~ly (friendly)
~ismus (rassismus) ~mo (racismo) ~ism (racisim)

~graphie (Biographie)

~grafia (Biografia)

~graphy (Biography)

Nota: ~ung hace sustantivo de los verbos. Ejemplo: erklaren — die Erklarung
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ARTICULO INDEFINIDO Y NEGACION

Unbestimmte Artikel

Geschlecht Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv

\YEllal{< 0 Ein Einen Einem Eines

Weiblich Eine Eine Einer Einer
Sachlich Ein Ein Einem Eines
Plural

No hay articulo indefinido plural en aleman:
Das ist ein Foto. Es una foto.

Das sind Fotos. Son (unas) fotos.
Ver (15-A3).

Negativartikel / Negation des unbestimmten Artikels
Fall Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv
Maskulin Keinen Keinem Keines
Feminim Keine Keine Keiner Keiner
Neutral Kein Kein Keinem Keines
Plural Keine Keine Keinen Keiner

El articulo indefinido y el pronombre indefinido son idénticos en el acusativo, salvo en el
neutro, en el que encontramos la ~s final de Das.

e Er hat einen Wagen. Ich habe keinen. Hast du auch einen?

e Er hat eine Karte. Ich habe keine Karte. Hast du auch eine?

e Er hat ein auto. Ich habe kein Auto. Hast du auch eing?

Ver (17-C3).
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DECLINACION ARTICULO DEFINIDO E INDEFINIDO

Nominativ

die deutsche Kiiche

eine neue Wohnung

das deutsche Bier

ein neues Auto

der deutsche Wein

ein neuer Freund

die deutschen Produkte

neue Produkte

Akkusativ

die deutsche Kiiche

eine neue Wohnung

das deutsche Bier

ein neues Auto

den deutschen Wein

einen neuen Fruend

die deutschen Produckte

neue Produkte

Dativ

der deutschen Kiiche

einer neuen Wohnung

dem deutschen Bier

einem neuen Auto

dem deutschen Wein

einem neuen Freund

den deutschen Produkten

neuen Produkten
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “Este”

“dieser / diese / dieses” refer to closer things or people.

==

Nominativ

Akkuativ

Dativ

Genitiv

VY ES T dieser diesen diesem dieses

=il diese diese dieser dieser

Sachlich dieses dieses diesem diesem
Plural diese diese diesen diesen

e Dieses Haus habe ich schon besucht. - | have already visit this house.
e Diesen Tisch mag ich sehr gerne. - | like this table very much.
e Diese Frau ist hiibsch. - This woman is pretty.

e Welches Auto méchten Sie kaufen, dieses oder jenes?
e Welches Kleid soll ich anziehen? - Dieses.

In the singular, they are adapted to the gender, number and case of the noun they refer to.

In the plural, they don’t get adapted to gender.

Declension in the singular:

Nominative: “dieser Mann, diese Frau, dieses Kind”
Genitive: “dieses Mannes, dieser Frau, dieses Kindes”
Dative: “diesem Mann, dieser Frau, diesem Kind”
Accusative: “diesen Mann, diese Frau, dieses Kind”

Declension in the plural:

Nominative: “diese Manner, diese Frauen, diese Kinder”
Genitive: “dieser Manner, dieser Frauen, dieser Kinder”
Dative: “diesen Mannern, diesen Frauen, diesen Kindern”
Accusative: “diese Manner, diese Frauen, diese Kinder”
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “Aquel”

“jener / jene / jenes” refer to people or things being further away.

==

Nominativ Akkuativ Dativ

Genitiv

\WES I jener jenen jenem jenes
Feminim 3 jene jener jener
Sachlich  FEUES jenes jenem jenes

Plural jene jene jener jener

e Zu jener Zeit war alles anders. - In that time everything was different.
e Willst du diese oder jene Fanta? - Do you want this or that Fanta?

Well, this type of German demonstrative pronoun can be translated by the English term
“that” or “those” in the plural form.

DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El uno / aquél”

Fall
Maskulin

Nominativ

Akkuativ

Dativ

Genitiv

Feminim

Sachlich

Plural

derjenige denjenigen demjenigen | desjenigen
diejenige diejenigen derjenigen derjenigen
dasjenige dasjenigen demjenigen | desjenigen
diejenigen diejenigen denjenigen derjenigen

e Wer gewinnt das Wettessen? Derjenige, der am schnellsten ist. - Who wins the

eating contest? The one who is the fastest.

¢ Ich habedenjenigen umarmt, den ich am liebsten hatte. - | have hugged the one

| liked most.




DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo”

“derselbe / dieselbe / dasselbe”

=1

Nominativ

Akkuativ

Dativ

Genitiv

\YER 1T derselbe denselben demselben desselben
==allallan | dieselbe dieselbe derselben derselben
Sachlich dasselbe dasselbe demselben desselben

Plural dieselben dieselben denselben derselben

Wir fliegen nach Rom. Dann haben wir dasselbe Reiseziel. - We're flying to
Rome. -In that case we're traveling to the same destination.

Mein Bruder und ich haben denselben Vater. My brother and | have the
same father.

DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo”

“der gleiche / die gleiche / des gleiche”

=1 Nominativ Akkuativ DEVY Genitiv

\EE T der gleiche den gleichen | dem gleichen | des gleichen
Feminim  ellxe] [EIelE die gleiche der gleichen | der gleichen
SEI Mg des gleiche des gleiche dem gleichen | des gleichen

Plural die gleichen | die gleichen | den gleichen | der gleichen

e Er tragt denselben Pullover wie gestern. - Lleva el mismo jersey que ayer.
(Ambos dias el mismo suéter)

e Er tragt den gleichen Pullover wie sein Freund. - Lleva el mismo jersey que su
amigo. (Se trata de suéteres diferentes, pero iguales)

Nota: jHay unadiferencia entre dos cosas que son iguales (der gleiche) o dos cosas que
son la misma (derselbe)!

‘(ﬁ':i;el mismo, la misma i [= el mismo, la misma ]

Dos objetos son iguales/ similares

g

und Sofia fh ‘

Olivia dS/'fh

Unico objeto que se repite

ﬁﬂ

und Sofia fahren HESSEIBE Auto.
Olivia und Sofia fahren@ERSEIBER Wagen.
(Olivia y Sofia conc

onducen el mismo coche.) (Olivia y Sofia conducen gl mismo {tipo de} coche.

Significado: cada una tienen un coche y los dos coches
soniguales/similares.

Significado: Olivia y Sofia comparten el coche porque
s6lo tienen uno.
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DECLINACION PRONOMBRE DEMOSTRATIVO “El mismo”

“der gleiche / die gleiche / des gleiche”

Geschlecht Nominativ Akkuativ Dativ Genitiv
(\YEQII{= e aller allen allem alles/allen*
Weiblich alle alle aller aller
Sachlich alles alles allem alles/allen*

Plural alle alle allen aller

e Hamburger mit allem - Hamburguesa con todo.

Pero si antecede a un:
e articulo determinado
e pronombre posesivo
e pronombre demostrativo

No se declina. Y se escribe en su forma invariante "all".

Para mas informacién visitar: https://www.alemansencillo.com/pronombres-en-aleman#jeder



https://www.alemansencillo.com/pronombres-en-aleman#jeder

PRONOMBRES PERSONALESY PRONOMBRES PERSONALES REFLEXIVOS

Personalpronomen

Reflexivpronomen

Nominativ Akkusativ Dativ Akkusativ Dativ

ich mich mir mich mir

du dich dir dich dir

er ihn ihm sich sich

sie sie ihr sich sich

es es ihm sich sich

ihr euch euch euch euch

wir uns uns uns uns
Sie/sie Sie/sie Ihnen/ihnen | sich sich

El complementoen dativo le precede al complementoen acusativo; para los pronombres
es al revés: el acusativo precede al dativo.
Geben Sie dem Chef das Telegramm.

Geben Sie es ihm.
Ver (25-B3).

El complemento de atribucion o indirecto es llamado Dativo.
Er gibt mir.

Ich kaufe meiner Mutter ein Geschenk

NOM DAT AKU

¢Que haces? Complemento directo Akkusativ

¢Quién recibe la accion? Complemento indirecto Dativ

¢Elemento que concuerda en nimero de persona con el verbo? Nominativ
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PRONOMBRES PERSONALES POSESIVOS

Maskulin

Nominativ
Feminim

Neutral

Plural

mein meine mein meine
dein deine dein deine
sein seine sein seine

= ihr ihre ihr ihre

0N sein seine sein seine

SN euer eure euer eure

SH Unser unsere unser unsere

= hr/ihr Ihrefihre Ihr/ihr Ihre/ihre

S Akkusativ

S meinen meine mein meine

' deinen deine dein deine

v seinen seine sein seine

P ihren ihre ihr ihre

CR) seinen seine sein seine

1| euren eure euer eure

o) | unseren unsere unser unsere

M Ihren/ihren lhre/ihre Ihr/ihr lhre/ihre

E __Dativ : :

|| meinem meiner meinem meinen
deinem deiner deinem deinen
seinem seiner seinem seinen
ihrem ihrer ihrem ihren
seinem seiner seinem seinen
eurem eurer eurem euren
unserem unserer unserem unseren
Ihrem/ihrem Ihrer/ihrer Ihrem/ihrem | lhren/ihren

PRONOMBRES INDEFINIDOS

jemand
niemand
etwas
nichts

alguien
nadie
algo
nada
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PRAPOSITIONEN UND ARTIKEL

Las preposiciones in, an, auf son “mixtas”, porque no rigen exclusivamente ni al

acusativo ni al dativo, sino a uno u otros segun la oposicion direccional-locativo.

in en

El
IMm
+ Dativ

(in, inside)

+ Dativ

(on, on top of)

bei
+ Dativ

(at, with, near)

am

+ Dativ

(at, by, for
certain places &
time expressions)

In dem Land. (En el pais)

an cercade/en

auf sobre

im Krankenhaus — in the hospital
im Haus — in the house

im Bett — in bed

imBad — inthe bathroom

im Wasser — in the water

im Kino — in the cinema

im Auto — in the car

im Ausland -~ abroad

im Biiro — in the office

im Restaurant — in the restaurant

auf dem Balkon — on the balcony

» auf der Terrasse — on the terrace

auf der Bank — on the bench

auf dem Sofa — on the sofa

auf der Stralle — on the street

auf dem Stuhl — on the chair

auf dem Markt — on the market

auf dem Spielplatz — on the playground
auf dem Tisch — on the table

auf dem Dach — on the roof

bei der Arbeit — at work

bei der Post — at the post office

bei der Polizei — at the police

bei den Eltern ~— at (one's) parents’ place
bei Oma ~— at grandma's

bei Anna — at Anna’s

bei Freunden — with friends

bei Bekannten — with acquaintances

beim Arzt — at the doctor’s

beim Friseur — at the hairdresser’s

am Bahnhof — at the train station
am Flughafen — at the airport
am Strand — at the beach

am Meer — atthe sea

am Fenster — at the window
am Tisch — atthe table

am Computer — at the computer
am Schreibtisch ~ at the desk
am See ~— at the lake

am Eingang — at the entrance

Ver (28-Al).

Auf dem Land. (En el campo)
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Wohin?

(Akkusativ)

e in die Schule

® in die Stadt

® in den Park

® in das Zimmer

® in die Kiiche

® in das Biiro

* in das Kino

@ in das Krankenhaus
® in den Supermarkt
® in die Bibliothek

"4

e an die Wand
® an das Fenster
e an den Tisch

® an die Tur

® an den Strand
e an den Fluss

e an die Tafel

® an den See
e an den Bahnhof

® an die Ecke

ehen
YN

|

in an zum
B — =
- £ ‘

den Club den Strand Bahnhof
i’y

ol

||

das Kino den F

| —
den Zoo den See

luss

e auf den Tisch
e auf den Stuhl
e auf das Bett

e auf den Balkon
e auf das Dach

e auf den Boden
e auf den Berg

e auf die StralRe
e auf die Insel

e auf den Spielplatz
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Prépositionen und Artikel

« Ein paar Prépositionen konnen, wenn sie vor dem bestimmten Artikel

stehen, mit diesem Artikel zu einer Kurzform verschmelzen.

[an]| + [dem] = [am |
[an| + |das| = |[ans]
|bei| + [dem| = |beim]
[in] + [dem] = [ im |
[in] + [das]| - [EisH
[von| + [dem| _— |vom |
[zu]| 4 [dem]| - [zum]
[zu] 4+ [der] - [zur]
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PRAPOSITIONEN

Estas preposiciones sonseguidas del dativo o el acusativo segunsi el verbo es locativo o
direccional.

neben al lado de
hinter detras de
unter debajo
vor delante de
Ver (29-B1).
o > Akkusativ Dativ
/ ab  aus \
- - durch (Vechselprapositiones\  auter  bei ) ab
: an auf in gegeniiber | lﬂﬁ e:
auf hinter n a be r \ fiir hinter neben mit. nach ,' - o
\ ohne unter (ber vor von / zu
’ ' _ﬁ_ \mm - A Ansh
neben zwischen e bei
unter von
_‘ﬂ Wohin—? Wo? aus
der Tisch auf den Tisch auf dem Tisch
zu um/herum durch dieWand  an die Wand an der Wand m%t
das Regal in das Regal in dem Regal selt
_ﬁ- gegeniiber
der Stuhl neben den Stuhl neben dem Stuhl
= die Tr vor die Tir vor der Tir
von nag gegen gegem:‘b‘ das Sofa iber das Sofa tiber dem Sofa

aufwirts -- upward hier -- here oben -- above geradeaus -- straight ahead

hinten -- in back, at the back rechts -- right nirgends/nirgendwo -- nowhere

auseinander -- separated,

apart innen -- inside riickwirts -- backwards unten -- under

auflen -- outside links -- left iiberall -- everywhere vorwirts -- forward

driiben --

over there

da

-- here, there

nebenan -- next door vorn(e) -- in front, at the front

Ver (18-B3).
bei + dativo cerca de, en casa de
seit + dativo desde (hace)
weit von + dativo lejos de
von + dativo ... bis zu + dativode, procedente de ... hasta
mit + dativo con
nach + dativo después de
aus + dativo fuera de
Zu + dativo en direccion de, hacia

Ver (27-Al, 27-B1).
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The Top 25 German Prepositions

Provided by deutschdrang.com

Deutsch
in
zu DAT.
DAT.

3
-
o
2 3 3

O (oo [=SIl |OhE EUAT -S| BOOR PISS FEe
()
(=
-

an
bei DAT.

.nach DAT.

10. aus DAT.

11. um

12. iber _

13. vor _

14. durch

15. bis

16. unter _

17. zwischen —

18. gegen

19. ohne

20. seit DAT.

21. wahrend

22. neben _

23. wegen

24. hinter _

25. gegeniiber (von) DAT.

\T.

(Source: http://www.vistawide.com)

Fall/Case

DAT.

DAT.

DAT.

DAT.
DAT.

DAT.
DAT.

DAT.

DAT.

EINIGE VERBEN MIT PRAPOSITIONEN

Englisch
in
to, at
from, of
with
on (on top of), at
for
on (on the side of), at
by, near, next to, at, with
to, toward, after
from, out of
around, at (time)
over, above, about
In front of, before, ago
through
until, up to
under
between
against
without
since, for (time)
during
next to, beside
because of
behind

across (from)

vor fur
e Angst haben vor — be afraid of e ausgeben flir— spend on
e Dbeschiitzen vor — protect from e Dbezahlen fir — pay for
e schitzen vor — protect again e Deten fur — pray for
e reten vor — save from e danken fur — thank for
e verstecken vor — hide from e entscheiden fur — decide on
e warnen vor - warn of e entschuldigen fur — apologise for
e interessieren fur — be interested in
e sorgen fur — arrange for / care for
zu mit
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einladen zu — invite to

gehdren zu — belong to
gratulieren zu — congratulate on
fihren zu — lead to

passen zu — go with

anfangen mit — start with
aufhdéren mit — stop

beginnen mit — begin with
handeln mit — deal with
kdmpfen mit — fight with
rechnen mit — count on
spielen mit — play with
sprechen mit — talk to
telefonieren mit — phone
verbinden mit — connect to
verstehen mit — get on with
vergleichen mit — compare with
verwechseln mit — mistake for

an

denken an- think of
erinnern an — remember
glauben an — believe in
gewbhnen an — get used to
leiden an — suffer from
teilnehmen an — take part in
zweifeln an - doubt

nach

e fragen nach — ask about
reisen nach — travel to
richten nach — adapt to
rufen nach — call for
schmecken nach — taste of
suchen nach — look for

PRAPOSITIONEN

fur + acusativo
uber + acusativo

por, para
acerca de
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achten auf e to pay attention to

antworten auf + to cnower

bestehen auf « to insist upor

| :-;ii“ | fre :'auf . t Lo‘ " d. to
'of-‘. auf N . t'. "op ’f0'

* reagieren auf . t ‘ract ‘ t'

sich verlassen auf e to depend on

' sich vorbereiten auf * to prepare for
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REFLEXIVE VERBEN

I. ECHTE REFLEXIVE VERBEN

Verben mit Reflexivpronomen im
AkKkusativ:

sich auf den Weg machen
sich ausruhen

sich bedanken  (fiir)
sich beeilen

sich beschweren ({iber)
sich bewerben  (um)
sich biicken (liber)
sich erholen

sich erkilten

sich erkundigen (nach, iiber)
sich kiimmern (um)

sich schdmen
sich wundern (Uber)

Verben mit Reflexivpronomen im
Dativ:

sich etwas leisten kdnnen
sich etwas vorstellen
sich Miihe geben

II. UNECHTE REFLEXIVE
VERBEN

Verben mit Reflexivpronomen im
AkKkusativ:

sich abtrocknen

sich anziehen

sich dndern

sich drgern (liber)
sich anstrengen

sich aufregen (liber)

sich ausruhen

sich bewegen

sich duschen

sich entschuldigen

sich erinnern (an)

sich fragen, ob...

sich freuen (auf/ liber)
sich ... fiihlen

sich flirchten (vor)

sich gewShnen  (an)

sich interessieren (fiir)

sich ... legen

sich kimmen

sich konzentrieren (auf)

sich ndhern

sich nennen

sich rasieren

sich schminken

sich setzen (auf) - hin...

sich treffen

sich umdrehen

sich umziehen

sich unterhalten

sich verletzen

sich verteidigen

sich vorbereiten

sich waschen

sich wiegen

sich wundern (liber)

sich (...Akk ) vorstellen

Verben mit Reflexivpronomen im
Dativ:

sich etwas denken

sich ... lassen

sich Sorgen machen

sich etwas merken

sich etwas wiinschen

= oder- mit Platz fiir Ergdnzungen
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CONJUNCION DE COORDINACION

Oposicion
Das Haus ist nicht neu, sondern alt. “sondern precedido por nicht o kein”

Restriccion
Das Haus ist (nicht) neu, aber es ist gro3. “no introduce oposicion como sondern”

Ver (12-B3).
Oder

Oder no cuenta como primer elemento de la oracion; se dice que esta fuera de
construccion.

ES GIBT (Hay), ES WAREN (Habian)

Es gibt (hay) + AKUSTIV

Da gibt es einen Plan.
Ver (18-B3).

Es waren viele Leute da!
Ver (30-A2).

DOCH

Doch es si, es la respuesta afirmativa a una pregunta negativa.
Kommst du?, Ja, ich komme.
Kommst du nicht?, Doch, ich komme.

AUSSPRACHE UND ESZETT

ss delante de una consonante se escribe 3.

Ich esse, Du isst = Du if3t
Ver (18-C4).

Las palabras que temrinan en ~iker se acentan en la antepenultima silaba.
~b, ~g, ~d se pronuncian como ~p, ~k, ~t al final de una palabra.
Z Se pronuncia como ts.

NUMEROS ORDINALES

Se forman agregando una ~te al nimero. (hay excepciones primero, tercero, séptimo).
Der 1. Erste, Der 2. Zweite, Der 3. Dritte,
Der 4. Vierte, Der 5. Flinfte, Der 6. Sechste
Der 7. Siebte
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ADVERB

Die Adverbien/Das Adverb

Deutsch Englisch
Auch Also
Bald Soon
Sehr Very
Schon Already
Nur Only
Oft Often
Fast Almost
Gern Gladly
Genug Enough
Natirlich Of course
Sonst Otherwise
Selten Rarely
Leider Unfortunately
Immer Always
Plotzlich Suddenly
Gleich Immediately
Dort There
Besonders Especially
Vielleicht Maybe
Manchmal Sometimes

Immer + comparativo Ej: Alles wird immer teurer.

nie

fast nie
immer

selten

ab und zu
manchmal
oftmals

oft

meistens
tblicherweise
fast immer
immer

eher, ungefahr
darum

dafur

nunca
casi nunca
siempre

raras Veces
ocasionalmente

a veces

muchas veces
frecuentemente
generalmente
usualmente

casi siempre
siempre

mas 0 menos

por eso

paraeso, a cambio

(pronombre adverbial)
(pronombre adverbial)




sonst sino (adverbio conector)

ziemlich bastante

wirklich realmente

gewohnlich de costumbre (adverbio, también puede funcionar como adjetivo)
irgendwo en algun lugar [Ich gehe irgendwo / Voy a algun sitio]
nirgendwo en ningun lugar

irgendwohin a algun lugar (adverbio pronominal)

nirgendwohin a ningun lugar (adverbio pronominal)

besonders especial  (adverbio, también puede funcionar como adjetivo)

auBerdem, zudem, des Weiteren, dariiber hinaus = ademas [Das Hotel ist
teuer.Zudem st es weitvon Zentrum entfernt / El hotel es caro. Ademas, esta
lejos del centro].

danach, dann, anschlieBend = después [Wir haben einen Fielm geguckt.
Danach sind wir schlafen gegangen /Vimos una pelicula. Después nos fuimos
a dormir].

weder...noch=ni... ni[lch habe weder Zeitnoch Lust/No tengo nitiempo ni
ganas].

deshalb, deswegen, darum, daher = por eso [Ich habe viel gelernt. Deshalb
habeich die Prufung bestanden / He estudiado mucho. Poreso he aprobado el
examen].

einerseits = por un lado | andererseits = por otro lado [Einerseits liebe ich
den Sommer, andererseitsist mirdie Hitze zu viel / Porun lado, me encanta el
Verano, por otro lado, el calor es demasiado para mi].

Sowohl ... als auch =tanto ... como [Sie spricht sowohl Spanisch als auch
Deutsch / Habla tanto espafiol como aleman].
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MAN

Man sagt, Dald ...

Hier kann man rauchen

MODALWORTER

(Se dice, que ...)

Para ser mas simpaticos y entusiastas. Intensifican una expresion: ja, aber, wirklich,
denn, eingentlich, etc.
Die Wohnung ist ja wirklich toll!
Die Wohnung ist ja toll!

Die Wohnung ist wirklich toll!
Die Wohnung ist aber toll!
Woher kommst du denn?

Wie heil3t du eingentlich?

GENIT1V, DATIV ODER AKKUSATIV

Objekt | Er war des Mordes Er gibt dem Mann das | Ergibt dem Mann das
angeklagt. Buch. (ind. Objekt) Buch. (direktes Objekt)
Verben | jmdn. giner Sache ... helfen, glauben, bestellen, bezahlen,
(Beispiele) | anklagen, beschul- folgen, vertrauen, besuchen, treffen,
digen, bezichtigen, antworten, zuhoren, | kennen{lernen),
uberfithren gratulieren, danken, buchen, (ver)kaufen,
sich giner Sache ... gehorchen, verzeihen, | horen, sehen, fragen,
briisten, enthalten, gehoren, gefallen, vergessen, verstehen,
rithmen, schimen, leidtun, wehtun, lesen, zihlen, lernen,
erinnern, erfreuen zustimmen haben, suchen, finden
giner Sache ... Wo? - Position Wohin? - Richtung
gedenken, bediirfen, liegen (sich) legen
Herr werden sitzen (sich) setzen
stehen {sich) stellen
lehnen sich lehnen
Wo? hingen Wohin?
(Position) stecken (Richtung)
Praposi- | anstellefan Stelle aus, aus ... heraus durch
tionen | aufgrund/auf Grund | aufler ...entlang
auferhalb bei fiar
oberhalb/unterhalb dank gegen
innerhalb/auflerhalb | gegeniiber ohne
beiderseits mit um
diesseits/jenseits nach
entlang ... seit
links/rechts vOon, Von ... aus
nordlich/ostlich/ zu, bis zu
siidlichjwestlich ... zufolge
trotz
ungeachtet an
unweit auf
wihrend hinter
Wy Wo? s Wohin?
(Position) iiber (Richtung)
unter
vor
zwischen
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Infinitivo Pretérito Compuesto
1 | kontrollieren hat kontrolliert Controlar
2 | reparieren hat repariert Reparar
3 | funktionieren hat funcktioniert Funcionar
4 | probieren hat probiert Probar
5 | waschen (sich) hat (sich) gewaschen Bafiarse
6 | waschen hat gewaschen Lavar
7 | abwaschen hat abgewaschen Lavar los platos
8 [ lachen hat gelacht Reir
9 | verlassen hat verlassen Abandonar
10 [ nehmen hat genommen Tomar
11 | bringen hat gebracht Traer
12 | verbringen hat verbracht Pasar (pasar el tiempo en un lugar)
13 | verbinden hat verbunden Comunicar
14 | verstehen hat verstanden Entender
15 | verschicken hat verschickt Enviar, mandar
16 | bekommen hat bekommen Recibir
17 | frihstiken hat gefriihstiikt Desayunar
18 | tun hat getan Hacer
19 | anzihen (sich) hat (sich) angezogen Vestirse
20 | helfen hat geholfen Ayudar
21 | schlafen hat geschlafen Dormir
22 | aufrdumen hat aufgeraumt Ordenar (cosas, casa, cuarto)
23 | trinken hat getrunken Beber
24 | essen hat gegessen Comer
25 | lesen hat gelesen Leer
26 | scheinen Hat geschienen Brillar, parecer
27 | schreien hat geschrien Gritar
28 | schreiben hat geschrieben Escribir
29 | unterschreiben hat unterschrieben Firmar
30 [ heiBen Hat geheilRen Llamarse
31 | fernsehen hat ferngesehen Ver TV
32 | wissen Hat gewul3t Saber
33 | glauben Creer
34 | denken hat gedacht Pensar
35 | kennen Hat gekannt Conocer
36 | Kaufen hat gekauft Comprar
37 | ein-kaufen hat eingekauft Salir a comprar
38 | verkaufen hat verkauft Vender
39 | vor-haben hat vorgehabt Tener la intencion de
40 | nach-sehen hat nachgesehen Verificar
41 | vor-bereiten hat vorbereitet Preparar
42 | lernen hat gelernt Aprender
43 | schneiden hat geschnitten Cortar
44 | erholen (sich) hat erholt Descansar, reponerse, recuperarse
45 | ab-holen Recoger
46 | ab-schleppen Remolcar
47 | erreichen hat erreicht Contactar
48 | erklaren hat erklart Explicar
49 | erzahlen hat erzahlt Contar, relatar
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50 | zahlen hat gezahlt Pagar

51 | drucken hat gedruckt Imprimir

52 | anpassen hat angepal3t Adaptar

53 | auf(+aku)-passen hat aufgepalit "auf + aku" | Estar atento, tener cuidado con
54 | anfangen hat angefangen Empezar

55 | lachen hat gelacht Reir

56 | treffen hat getrofen Reunirse con

57 | werfen hat geworfen Lanzar

58 | empfehlen hat empfohlen Recomendar

59 | bitten hat gebeten Pedir

60 | setzen hat gesetz Sentarse

61 | sitzen hat gesessen Estar (sentado)

62 | liegen hat gelegen Estar (acostado)

63 | stehen hat gestanden Estar (de pie)

64 | finden hat gefunden Encontrar

65 | tanken Cargar gasolina

66 | warten hat gewartet Esperar

67 | begriiSSen hat begrii3t Saludar

68 | rasieren (sich) hat (sich) rasiert Afeitarse

69 | putzen hat geputz Limpiar

70 | sich die Zdhne putzen hat sich die Zahne Cepillarse los dientes
71 | kosten hat gekostet Costar

72 | kiindigen hat gekiindigt Renunciar

73 | rufen hat gerufen Llamar

74 | an-rufen hat angerufen Llamar por teléfono
75 | gewinnen hat gewonnen Ganar

76 [ trdumen von hat getrdumt Sofiar con

77 | schmecken Saborear, gustar (comida, bebida)
80 [ unterhaltensich Gber + aku | hat sich unterhalten Conversar sobre

81 [ halten hat gehalten Parar

82 | regnen hat geregnet Llover

83 | hoffen Esperar

84 | ziehen hat gezogen Tirar, sacar

85 | ziehen Ist gezogen Ir

86 | um-ziehen ist umgezogen Mudarse

87 | aus-ziehen ist ausgezogen Mudarse (fuera)

88 | ein-ziehen ist eingezogen Mudarse (hacia), instalarse
89 | auf-wachen ist aufgewacht Despertarse

90 | laufen ist gelaufen Caminar

91 | fahren ist gefahren Ir (auto)

92 | weiterfahren ist weitergefahren Continuar (en auto)
93 | weg-gefahren ist weggefahren Ir (en auto)

94 | gehen ist gegangen Ir (caminando)

95 | weitergehen ist weitergegangen Continuar (a pie)
96 | ausgehen ist ausgegangen Salir

97 | fliegen ist geflogen Ir (avién)

98 | weiterfliegen ist weitergeflogen Continuar (en avion)
99 | spazierengehen ist spazierengegangen Pasearse (a pie)

100 [ vergehen ist vergangen Pasar (el tiempo)
101 | reisen ist gereist Viajar

102 | kommen ist ggkommen Venir

103 | mit-kommen ist mitgekommen Venir con alguien
104 | zuriick-kommen ist zuriickgekommen Regresar
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105 | steigen ist gestiegen Subir
106 | ein-steigen ist eingestiegen Subir (auto)
107 | aus-steigen ist ausgestiegen Bajar
108 [ an-springen ist angesprungen Arrancar
109 | werden ist geworden Volverse
110 | sein ist gewesen Ser/Estar
111 | schlieRen hat geschlosen Cerrar
112 | bleiben ist geblieben Quedarse
113 | sehen hat gesehen Ver
114 | vergessen hat vergessen Olvido
115 | héngen hat gehangen Colgar
116 | ein-laden hat eingeladen Invitar
117 | geben hat gegeben Dar
118 | haben hat gehabt Tener
119 [ empfangen hat empfangen Recibir
120 | dirfen hat dedurft Poder
121 | kbnnen hat gekonnt Poder
122 | Mdgen hat gemocht Gustaria
123 | missen hat gemuft Deber
124 | sollen hat gesollt Deberia
125 | wollen hat gewollt Querer
e Machen = hacer [ich mache meine Hausaufgaben / Estoy haciendo mis
tareas].

Erstellen = crear, elaborar [Ich erstelle eine Prasentation fur die Uni / Estoy
creando una presentacion para la universidad].

Unternehmen = realizar, emprender una actividad [Am Wochenende
unternehmenwir einen Ausflug/ Este fin de semana hacemos una excursion].

Gestalten=disenar, darforma [sie gestaltetihre Wohnung sehr moderm/ Ella
disefa su apartamento de forma muy modernal].

Bauen =construir[dieKinderbauen ein Baumhaus/Los ninos construyen una
casaen el arbol].
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WORTSCHATZ

- Kennen Sie ein gutes Restaurant?
- Wieviel kostet das?

- Wo ist hier in Café?

- Wo ist hier das Hotel Excelsior?
- Wie komme ich dorthin?

- Ich méchte Geld wechseln.

- Wo ist die nachste Bank?

- Ich méchte parken. Ist hier eine Tiefgarage?
- Wie komme ich zum Bahnhof?

- Wie fahrt man zum Flughafen?

- Ist das weit?

- Welchen Bus muB ich nehmen?

- Wo ist die U-Bahn-Station?

- Wo kann mann hier tanken?

- Wo ist die tankstelle?

- Wieist lhre / deine E-Mail-Adresse?

- Was sind Sie von Beruf? Ich bin Geruistbauer von Beruf.

- Bist du verheiratet?

- Wo sind Sie geboren?

- Wann sind Sie geboren?

- Und wie findest du das Gesprach? Ich finde das Gespréch eher...
- Wo liegt Hannover?

- Der wievielte ist heute? Den wievielten haben wir?

- Heute ist der dritte Mai! Wir haben den dritten Mai!

- Am wievielten kommen Sie?, am ersten Februar.

- Wann machen Sie Urlaub?, am dritten August. “03 de Agosto”

- Wann haben Sie Geburtstag?

- Wann ist Weinachten?

- Wann beginnt das Jahr? Wann endet das Jahr?

- Wann kommt er? Um wieviel Uhr kommt er? Er kommt um zwolf (Uhr).

- Ich habe Glick Ich hatte Gliick

- Er hat es eilig (El tiene prisa)

- Ich habe nichts dagegen (No tengo nada en contra)
- Sie hat recht/unrecht (Ella tiene / no tiene razdn)
- Ich habe keine Wahl (No tengo opcidn)

- Wir haben Sommer (Estamos en verano)

- Wir haben den dreizehnten ~ (Estamos a trece)
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Das hat keine Eile (Eso no tiene prisa)

Er hat mich zum besten (El se burla de mi)
Welche Schuhgrofie haben Sie (Cuanto calza Usted)

Dir ist nicht zu helfen (No tienes remedio)

Er ist hinter mir her (Me persigue)

Das ist nichts fur Sie (Eso es nada para Usted)
Es ist lange her (Hace mucho tiempo)

Es ist schones Wetter (Hace buen tiempo)

Was ist mit lhnen los? (Que le pasa?)

Einmal ist keinmal (Una no es ninguna)

Die Vereinigten Staaten / Die Schweiz / Die Niederlande / Die Schweiz

Ich bin traurig /Einzelkind / erkéltet (I’m sad / soy hijo unico / tengo un resfrio)
Ich hasse dich (I hate you)

Ich (singe/tanze, schwimme, reise, male “pintar”) gern

Meine Eltern sind geschieden (Mis papas estan divorciados)

Ich habe fiebre

Ich brauche eine Pause

Ich nehme Tabletten / die U-Bahn (Tomo pastillas / Tomo el metro)

Ich habe Fahrrad, Ich fahre Fahrrad oder Motorrad (Tengo bici, voy en bici 0 moto)
Ich habe Kopfschmerzen /Bauchschmerzen (Tengo dolor de cabeza / de estdmago)
Mir ist kalt

Ich gehe joggen / ins Fitnessstudio / angeln / segeln / wandern / zum Arzt / in die
Oper/inein Konzert/ins Ausland/auf eine Party / in eine Bar/ in eine Disco (Voy
a correr / al gimnasio/ pescar /navegar / de excursion /al médico/ a la 6pera /a un
concierto / al extranjero / a una fiesta / a un bar / a una Disco)

Ich mache Sport / eine Prifung / eine Stadtrundfahrt (Hago deporte / una
prueba / tour por la ciudad)

Ich schreibe eine E-mail / Aufsatz (un email / un ensayo)

Ich surfe im Internet

Ich spiele Videospiele

Ich kaufe Souvenirs

Ich besuche ein Museum

Ich zahle die Rechnung

Ich 6ffne / schlieRe die Tlir  (abro / cierro la puerta)

Ich mache das Licht an /auf (enciendo la luz)

Ich rdume den Tisch ab (quito la mesa)
Ich spuile das Geschirr (lavo los platos)
Ich trockne das Geschirr (seco los platos)

Ich stelle das Geschirr weg  (guardo los platos)

Ich schalte den Fernseher ein (enciendo la TV)
Ver (30-C2).
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MEHR

worlber + acusativo acerca de

zwar ciertamente

recht + dativo convenir

paldt + dativo convenir

egal + dativo igual

wuinschen + dativo desear

gar nicht / kein para nada / nada de
MEHR WORTSCHATZ

Rurze Redewendungen

(Short Useful Phrases)

Kurz gesagt - Inshort
So bald wie moglich = As soon as possible
Das erklart es - That explains it
Was das betrifft = Asfor...
Es reicht aus - It's enough
Das lohnt sich nicht - It's not worth it
Dir auch! - Same to you!
Ich muss gehen - I've gotto go
Das ist mir neu - Itis new tome
Nichts Besonderes - Nothing much
Lass dir Zeit = Take your time
Darfich dir eine Frage stellen? = May I ask you a question?
Mochtest du dariiber reden? = You wanna talk about it?
Ich mochte das nicht machen - 1 don't want to do this
Wie ich schon gesagt habe - As1said before
)b du es glaubst oder nicht, aber ... = Believe it or not, but...
Habe ich dich richtig verstanden? - Did I get you right?
Nicht der Rede wert - Don't mention it
Nimm es dir nicht zu Herzen - Don't take it to heart
Wenn ich mich nicht irre = If ] am not mistaken

Es macht dir alle Ehre - It does you credit
Es spielt keine Rolle - It doesn't matter

(pronombre interrogativo)
(particula)

(expresion con dativo)
(verbo)

(verbo)

(verbo)

(negacion)

Sag es auf Deutsc

« Ich glaube - | believe

« Ich erinnere mich - | rememb
« Ich fiihle - | feel

» Ich schitze - | guess

« Ich bezweifle - | doubt

« Ich erkenne - | recognize

+ Ich bedaure - | regret

« Ich hoffe - | hope

« Ich fiirchte - | fear

« Ich wiinsche - | wish

« Ich erwarte - | expect

« Ich weil - | know

« Ich denke - | think

« Ich vermute - | suspect

« Ich zweifle - | doubt

+ Ich verstehe - | understand
« Ich stimme zu - | agree

+ Ich meine - | mean

« Ich verspreche - | promise
« Ich habe gehort - | heard

« Ilch nehme an - | assume

« Ich beabsichtige - | intend _
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klein

schnell

YRR

<

schon

1
v
7

%5 hasslich

A

Q einfach
8 schwer
ﬁ reich
w7 arm
&

klug

@ dumm
:h arbeiten

| | essen

-\
R‘; Reden

\:{ Schreiben
F

t *  Laufen

Q, Essen
L ®
n_.‘ Helfen

Denken

M\
Hiibsch

Gehen

_ﬁ_.__ Arbeiten
& Lernen

ALl

Wohnen

W

schlecht

langsam

N P 0 P A PR 2 T TSR N TR PR P A

B2

\ ~ Schreiben

s,

’ " Rennen
Q Verzehren

' Unterstiitzen

B1/B2
winzig Q
miserabel %

rasant o gnse

trage ‘@

wunderschon ?

unansehnlich @
unkompliziert 3’ ¢

anspruchsvoll A
wohlhabend i

mittellos -
intelligent &

toricht Sand
tatig sein [
speisen LB

) B2 ¢

Furcht

3

? Diskutieren

manchmal

verstehen
krank
billig
helfen
beginnen
wichtiger
reisen
besuchen
sprechen
warten
fragen
einfach
Klasse!
dauren
brauchen

FARBEN

ab und zu
begreifen
erkdltet
gunstig
unterstutzen
anfangen
bedeutender
verreisen
vorbeikommen
reden

sich gedulden
melden
unkompliziert
ausgezeichnet!
anhalten
bendétigen

éo AR schwarz weifl
1'“ Marschieren o 2 i 8 §
‘S‘l Beschaftigen ° [
i i - N ;
’Lh Residieren tiwkis beige gold silber

51



TOP 140 USED ADJECTIVES IN GERMAN

English German
Kind - Freundlich
Known - Bekannt
Large - Gro3

Last - Letzte
Late - Spat

Ligt - Leicht

Light colored— Hellfarbig

Little - Klein
Local ~ Lokal
Major - Niedrig
Medium  — Bedeutend
Messy - Mittel
Mixed ~ Unordentlich
Modern - Gemischt
Much - Modern
Mute - Viel

Nasty - Stumm
Nasty - Gemein
National - National
Natural - Natarlich
Naughty - Unartig

Necessary - Notwendig

Nervous - Neu
Normal - Normal
English - English
Famen - Neu
Late - Normal
Lette -~ Lette
Light - Leicht

Light colored — Hellfarbig

English German
Pretty - Hibsch
Public - Offentlich
Real -~ Echt /Real
Recent - Kirzlich
Respectable — Respektabel
Right - Richtig
Rough - Rau
Round - Traurig
Sad - Salzig
Salty - Salzig
Sensitive ~ Empfindlich
Serious - Emst
Sharp - Scharf
Short - Kurz

Shy - Schiichtern
Sick ~ Krank
Silent - Still
Ahnlich - Ahnlich
Skillful - Geschickt
Small - Klein
Smart ~ Schlau/ Klug
Social - Sozial

Soft - Weich
Spacious - Geraumg
English - Hubsch
Gecman - Offentlich
Nervos - Neu
Normal - Spat
Nasty - Leicht
National - Nielforbig

2,

€

Adverbs of Time (A2-B1)

1. heute - today
2. gestern - yesterday

3. morgen - tomorrow
4. jetzt - now
5. gleich - soon /in a moment
6. bald - soon
7. spater - later
8. vorhin - a little while ago
9. neulich - recently
10. damails - back then / at that time
11. friher - earlier / in the past
12. seitdem - since then
13. inzwischen - meanwhile / by now
14. noch - still / yet
15. schon - already
16. endlich - finally
17. plétzlich - suddenly
18. manchmal - sometimes
19. meistens - mostly / usually

20. niemals - never A
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Adjektive - Gegensatz

vielleicht — Maybe 7 kalt (COld) ~LelR (hOt)
ubrigens  — By the way groB (big) - klein (small)
allerdings — However alt (O|d) —heu (new)
== jung (young) - alt (old)
eigentlich — Actually lang (long) S kurs (ShOI’t)
tatsachlich — Indeed schnell (fast) - langsam (slow)
P ) Gesides teuer (expensive) - billig (cheap)
_ stark (strong) - schwach (weak)
jedenfalls  — In any case gut (gOOd) = achiocht (bad)
anscheinend —> Apparently  hzgglich (ugly) - schén (beautiful)
schlieflich = Finally dick (thick/fat) - diinn (thin)
o T breit (wide) - schmal (narrow)
= hoch (high) - niedrig (low)
laut (loud) - leise (quiet)
offensichtlich — Obviously hell (brlght) - dunkel (dark)
wahrscheinlich —> Probably . gauhber (clean) - schmutzig (dirty,
wahrscheinlich > Probably < voll (full) - leer (empty)
Zeitadverbien
(Adverbs of Time)
ERLIR T * Sofort (immediately)
T — e Gleich (right away)
Someone. uiema.nd e Plotzlich (suddenly)
e Schnell (quickly)
nobodg ni@mand e Langsam (slowly)
- e Allmahlich (gradually)
always Immer « SchlieBlich (finally)
never nie

Endlich (at last)

ﬁammhﬁre___ixfge.ndwn_. -
nowhere  nirgendwo , £ iih (early)

to some place —irgendwohin e Spit (late)

to nowhere nirgendwohin ® Ab und zu (now and then)
somethina ot o e Stdndig (constantly)
5 e Oft (often)

L] s PO LY
notning nicnts e Selten (rarely)



GEGENSATZE

Ich habe Hunger. Ich probiere es.
_: (opposrres) E_ ! | am hungry. 'l try it.
6 offen (open) <> geschlossen (closed) @ Ich habe Durst. ich versuche es.
- | am thirsty. I'll attempt it.
G sauber (ciean) & schmutzig (irty) G
Q richtig (correct) > falsch (wrong) Q @ Ich bin bereit. & Ich akzeptiere das.
| am ready. | accept that
Q frei (free, available) > besetzt (occupied) e
~ — Ich bin unterwegs. Es ist wichtig.
@ frith (early) « Spat (late) G @ | am on the way. & It is important.
> fi . " "
0 nah (near fern () @ = _ Ich bin zu Hause. @ Es ist egal.
@ heif (hot) Py kalt (cold) @ > | am at home. \ f It doesn’t matter.
o weich (soft > hart (har) @ g‘ Ich bin enttauscht. Es ist einfach.
G breit (wide, broad) & schmal (narrow, tight) @ R Y .
@ stolz (proud) > bescheiden (modest, humble) 9 <&CR> Ich bin verliebt. ? ?  Esist schwierig.
5 " :; | am in love. It is difficult
@ ruhlg (calm, quiet) €>  Nervos (nervous, restless) 6 !
O freiwillig voluntary) € pflichtig (obligatory, forced) ﬁ Ich bin entspannt. & Es ist schwierig.
| am relaxed. It is difficult
gefahrlich (dangerois) € sicher (safe, harmless) 0 ®
Ich komme spater. : P
o bekannt (known, famous) €  unbekannt (unknown) 0 & I'll come later A IES iat gefdhelich.
t is dangerous
0 maglich (possible) <> unmoglich (impossible) @ Q\ Ich rufe dich an. ¢
I'll call you Es ist sicher.
dick (thick, fat) > diinn (thin, stim) - is impossi
Q ick, fa in, stim, a Ich schreibe dir. 4 It is impossible.
@ ernst (serious) > lustig (funny, humorous) @ I'l write to you.

i .ﬁ 1. schreiben SUEEEEVEE Nomen aus Verben
R \ to write an meine Oma.
' 2 2. abschreiben Er hat die Hausaufgaben ol m

to co| abgeschrieben.
2 « tomove « bewegen « die Bewegung
i 3. aufschreiben  » Schreib bitte die « to develop - entwickeln  « die Entwicklung
[ :ﬁ Yo ite dowin Telefonnummer auf. « to explain . erkliren « die Erklérung
\ bacchrelh Wl « to decide « entscheiden . die Entscheidung
) ‘oo clmesie om b desening
4 0 describe H
« to connect - verbinden « die Verbindung
5. verschreiben  « Der Arzt hat mir ein « toexperience  « erfahren + die Erfahrung
to prescribe / Medikament verschrieben. « toform « bilden « die Bildung
make a writing mistake % o s
« tochange « verdandern « die Veranderung
6. unterschreiben -« Bitte unterschreiben « tomean « bedeuten . die Bedeutung
to.sga St e « todeliver  liefern « die Lieferung
7. umschreiben it s ar s « tointroduce « vorstellen « die Vorstellung
to paraphrase umschreiben? « to organize « veranstalten . die Veranstaltung
: 5 : « topay » zahlen « die Zahlung
8. ennschreqben * Ich habe mich an der 50 Soka - lésen + die Losung
to enroll / register Uni eingeschrieben, 3
« to calculate « rechnen « die Rechnung
9. zuschreiben ~ + DenErfolg sschreibt er « toperform - auffiihren « die Auffiihrung
i sl . topractice ~ » iiben « die Ubung
R e 10. mitschreiben  « Die Studenten schreiben + todemand + fordern + die Forderung
3 to take notes im Unterricht mit. « toremember  « erinnern « die Erinnerung
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husten niesen bluten  pressen

iitt ifen reinigen  schélen n
Mo ES Ll A

auswringen dehnen biirsten  zerquetschen

N O\
b4

falten verbinden

knacken  zerknittern

wiegen  messen schlagen treten  stoBen

‘ gﬁﬂc}* -y

zerren  schieBen  zielen verstecken erschrecken

verschutten rollen abwischen driicken

nageln rollen abwuschen driicken "‘ % ‘ %
@ ﬁ packen auspacken beladen entladen stapeln
=

& = &?

nageln auspressen gieBen schdlen rollen knullen strecken hupfen schaukeln

abholen

. To pick up
e © J

ft ' tt aufheben

Ich pupse. Ich riilpse. Ich huste. To pick up from

the ground
-
95 %
Ve e

abstellen

To park /
put down

befehlen |

To command

begleiten

To accompany |

drohen

To threaten
Ich schwitze. Ich schlucke. Ich schnarche.

-~

=¥  entfernen

ﬂ To remove

Ich friere. Ich niese.

To hold tight

Ich gél:ne.

X

Ich ibergebe mich.  Ich zittere. Ich atme.
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damit - it it
Ich schreibe damit. /

[ write with it, “w

daran - onit/

about it

Ich denke daran,
[ think about it.

davor - infront
of it
Er steht davor,

He stands in
front of it.

dafiir-ert !/

Danke dafur!
Thanks for it!

dabei - witnit/

involved

Sie hilft dabei,
She helps with it * "

| darauf - ont

darunter -

| under it

under it.

Ich trdume davon,
I dream about t, '@
. ream it ‘\,t

Das Buch liegt
darauf.

The book is on it.

Die Schuhe sind
darunter,
The shoes are

danach - afterit/ -

afterwards ',

)
’\:.

i
-

Wir essen danach,
We eat afterwards. \_ 'S..

S

davon - fromit/
about it <

Darf ich mich vorstellen?

stell€nkto park

stellenfto exhibit
Ste”en to determine

stellen t;@‘
stellen -
stellen tointoucP

dagegen - ® r
against it i 9 '

Ich bin dagegen. }'
| am against it.
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POSTTV NEGATIV
o

(V) (x]
drinnen r] > drauBen

0 e =
leer . \ndll -

(V] (]
nah 4 > e fern

(V] (]
hart ‘ﬁi g ! weich

umkommen

to die / be killed

Sie kommt bei
dem Unfall um.

~ ankommen

A\
| % to arrive

Ich komme
um 8 Uhr an.
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—
o

Y, 50 Tiere (.lu.'F Deutsch £

der Hund
die Katze
der Vogel
der Fisch
das Pferd
die Kuh
das Schwein
das Schaf
die Ziege
das Huhn

M.

12.
13.
14.
15.
16.
11
18.
19.
20.
24.
22.
23.
24,
5.

die Ente
die Gans
der Hase
die Maus
die Ratte

der Hamster

)
)

Ll tEE F Ly

das Kaninchen
der Affe

der Lowe

e

der Tiser
der Elefant

die Giraffe %
das Zebra %

der Bar n
der Wolf %

B

26. der Fuchs %
27. das Reh

28. das Krokodil

29. die Schlangc

30. die Schildkréte -‘
3. der Delfin &,
32. der Wal
33. der Hai e
34. der Pinsuin Q
35. der Adler ‘t
3. die Eule &
37. der Papagei ‘\
38. die Biene

39, der Schmetterling ﬂ
40. die Spinne M
§1. die Ameise Spm
42. die Fliege »
43. die Miicke ﬁ'
44, der Frosch ‘

45, der Panda B
46. das Kamel m\
4. der Leopard %\,
48. das Nilpferd <IT
49. das Eichhérnchen “
50. der Igel &

ierkorperteile

(Animal Body Parts)

\

der Russel

\

der StoBzahn

die
Mahne

die Maus

der Hund  die Katze das Pferd
derVogel derFisch  der Hase der Bar

der Lowe der Elefant der Affe die Kuh

das Schaf dus Schwem die Ente die Schildkrote
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BAUERNHOF

% O

die Kuh das Pferd das Schaf das Schwein 'J‘J
die Ente

h B Qr—jd’ i '\
die Ziege der Esel das Huhn der Hahn
&) é R h die Henne | der Eisvogel| der Pfau

i)\

di di
Vogelscleleuche Windmihle die Eule der Ara die Krahe

die Taube

die Gans  der Traktor die Scheune

das Heu der Bauer

INSEKTEN

e 788

die Biene  der Schmetterling die Ameise die Spinne

¥ £ e

die Fliege die Micke  der Marienkdfer die Schnecke

W 1=

der Regenwurm die Heuschrecke  die Libelle die Wespe

die Raupe der Kdfer die Hummel der Floh
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Vokabeln zu Feiern & Festen

———— Vocab for Celebrations ——
A ' vy 1 ’

‘ﬁiii 1

die Feier da Fest die Party

celebration festival / celebration party

@ @ L2y ;\ .// 1 ! ’ W X 4 7 :
= ) & " B Acd MY : $
Das Brot Das Brotchen Der Kise Die Butter Die Milch AP Sy - Yad Sy - [ Y
; der Geburtstag die Geﬁﬁrts?afeier die Hochzeit
birthday birthday party wedding
Das Ei  DerJoghurt Die Sahne Der Schinken Die Wurst o Ny -
B @ O @ =5 Hidh (250 B
Das Fleisch Das Hahnchen Der Reis Dle Nudeln Die Suppe " | ’

o 4t

Das Salz Der Pfeffer Der Zucker Der Honig

R

Die Mannelade Die Schokolade Der Kuchen Der Keks Das Bonbon die Taufe die Einschulung die Alischinadtates

baptism first day of school ceremony graduation ceremony

Das Wasser Der Saft Die llmnnade Der Kaﬁee er

= = die Einweihung die Uberraschungsparty die Silvesterfe

Das Bier  Der Wein as Der Essig  Das Mehl inauguration / housewarming surprise party

die Hochzeitsfeier das Jubildum die Verlobung

wedding reception anniversary / jubilee engagement

L

New Year's Eve celeb!
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aufschlieRfen
(to unlock)

Er schlielt das Auto auf
( He unlocks the car)

parken

bremsen beschleunigen

(drive) (brake) (accelerate)

riickwartsfahren
(reverse)

iiberholen abbiegen

(overtake) (turn)

(park)

hupen tanken die Tiir 6ffnen  die Tiir schlieBen
(honk) (refuel) (open the door) (close the door)
abschlieRen
(to lock) VP
das Lenkrad der Motor der Reifen
die Bremse der Spiegel die Tiur

der Schliissel  der Kofferraum

=

die Tankstelle

Er schlieRt das Auto ab
( He locks the car)

der Parkplatz
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Stop No -EI.ItI’y

Stopp Einfahrt verboten
Yedestrian crossing Traffic light
‘uBgéangeriiberweg Ampel
=

One way Roﬁr;da-sout
EinbahnstraBe Kreisverkehr

Noip;rking Bicuyaie{lane
Parkverbot Fahrradweg

das der
Speed limit  die Ampel Verkehrsschuld Zebrustrelfen die Strafle
Geschwindigkeits-
begrenzung

Kreisverkehr Bushaltestelle

36

der
Fahrradweg

Parken

der Helm

Schoolzone  die Briicke der Tunnel

Schulzone
U-mm prohlblted

Wenden verboten der FuBgdnger die Baustelle der Parkplatz die Schranke

Fuel pump Petrol
die Zapfsaule das Benzin

CAR WASH

Air pump Car wash
die Autowdsche

Payment machine Fuel nozzle
der Kassenautomat die Zapfpistole

Y

15

Windshield washer fluid Convenience store
das Scheibenwischwasser der Laden

Diesel
der Diesel

Tire pressure
der Reifendruck

Engine oil
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35 ELEKTRONIK & TECHNIK

Dit  “~cbank Die Smartwatch Die Drohne
V
Die Festplatte Der Prozessor Die Grafikkarte

Der E-Reader Das GPS-Gerat Das Netzkabel

@i?

Die Batterie Die Nahmaschine
& 6 O —
Das Radio Der Plattenspieler Das Headset i
der Flughafen  der Flug |
. el aeropuerto el vuelo
fliegen )
volar einchecken

Yo
Y
\

hacer el check-in

abfliegen
despegar

der Abflug
el despegue

la aerolinea

die Landung

el aterrizaje
das Flugticket landen
el billete de avion aterrizar
die Bordkarte das Handgepack
la tarjeta de embarque el equipaje de mano
die Ankunft |
f la llegada

die Fluggesellschéft
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35 GEBAUDETEILE

~ 1RO

Das Dach Der Schomstein  Die Dachrinne  Der Dachboden Der Keller

Die Treppe Das Gelander Dle Wand Der FuBboden 4 D I

DasFundament  DieGarage  Das Garagentor Die Emfahn Def Bneﬂlasten @

Bl e

Dl! Tenasse Die Treppenstufe  Der Aufzug Die Rolltreppe Der Fensterladen .

e @
m v =20 m‘ LUJ 1‘%} @ er Lichtschalter der Vorhang  das Schloss
E ¥ Y

Der Abfluss  Das Wasserrohr DerLIchtschalter Die I.ﬂﬂung Das Treppenhaus AN

0
0

2 (©

|

<)

Der Flur Die Saule DerHof  Der Wmterganen Das Vordach der Spiegel das Bild die Klingel

HAUSHALT

Post office Mailbox
die Post der Briefkasten

der der
Besen Wischmopp Eimer

—— |
: LY

Envelope Letter

der das
Schwamm  Biigeleisen

Parcel tape Address label

die der der der
Waschmaschine Waschestander Staubwedel  Abfalleimer apde maoccien SN

Oovtachve Pee 0

#, S

oty =

das der i

h  Glasreini - Spill o
Staubtuc Glasreiniger aﬁu“::nl::x o Spii “‘m die Quittung

m‘

der Boden

=, @ il (€]

die Decke die Treppe die Heizung

die Steckdose

der Schlissel

der Briefkasten

DEUTSORAND 95

¢
‘
‘
‘
‘

‘

‘
<
P .

Stamp
die Briefmarke

Package
das Paket

Delivery truck
der Lieferwagenliiy
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— Deutsche Artikel - Obst und Gemiise (und mehr!) —

— » der Blumenkohl
der Kohl

’ der Rettich
‘ ﬂ der Meerrettich
' ’ der Lauch
, der Porree

| ‘ die Limette
‘ die An_anas
O die Maﬁgo
@ die Papaya
Q die Melone

. die Himbeere

: . die Brombeere

& die Heidelbeere

&8 die Kirsche
‘ die Pﬂ-aume
a die Zwetschge
@ die Feige
& i Dattel

@ das Fruchtfleisch
das Kemgehause

“ das Beet
. das Gewachs
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35 PFLEGEARTIKEL

Lo g 0

Die Zahnbiirste  Die Zahnpasta Die Seife Das Duschgel Das Shampoo

=y
/ f 9% Der Bisbanit wm%mm nagzm oneTmlmwbmste og.
o ® 8 S 8. b b

das Messer der Loffel die Pfanne der Topf
Das Deo DasMake-up  DerLippenstift  Der Nagellack
=
[
0 Die Nagelschere Die Feile Die Pinzette  Das Wattestabchen Das Wattepad

die Schiissel  die Flasche  die Kanne g Kiihlschrank

‘ Der Schwamm DieWaage  DerZahnstocher  Die Zahnseide Das Mundwasser
RS 2010 ¢

der Herd das Schneidebrett die Mikrowelle der Wasserkocher Das Tasdlemdl DieHaarsoanae DasHaaroummi DerDuschvorhana  Das Pflaster

35 DEUTSCHE WERKZEUGE

derKuhischrank | derBackofen | derHerd | die Mikrowelle | der Geschirrspiller
0 Der Hammer Schraubendreher Die Zange Die Sage Bolg'it%aschlne
der Wasserkocher | die Kaffeemaschine.  derToaster  derMixer | die Kiichenwaage f \ / IN( ﬂ

ﬁ / O / SchraubenschIUssel Die Axt Die Schaufel Die Harke  Die Schubkarre
- S $ 4P #
die Schiissel " .

der Topf | diePfanne | derKochloffel |

Dle GieBkanne Gartenschere Dle Schraube  Die Mutter Der Diibel

Ow( / ' / oY A A A A

~ derTeller | dieTasse dasMesser | dieGabel

W2 ALY
eI/ Bz2288

derLoffel | dasSchneidebrett | derSparschaler | die Reibe | der Schneebesen e
Das Seil DerDraht  Daslsolierband  Der Helm  Die Schutzbrille

/S AW W e L

der Pfannenwender | das Nudelholz die Schiirze das Kochbuch die Teekanne Ammgh“he Der MeiBel Der Hobel g,..;,.fm‘,.hm. Der Latkolben
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35 MEDIZIN & GESUNDHEIT

die Tablette die Kapsel der Saft / f
tablet capsule syrup
A
-
- DasStethoskop  Das Thermometer Die Spritze
& 8

die Tropfen die Salbe die Creme S P2°

drops = ointment cream Die Salbe Die Medizin

\ ’
"l
Die Binde Die Kriicke

das Gel das Pflaster die Spritze @
gel plaster / bandage injection @
Die Krankenakte  Das Erste-Hilfe-Set Die Maske
das Zapfchen die Augentropfen die Nasentropfen
W - nasaldrops  Der Infusionsstander Der Zahnarztstuhl  Der Defibrillator  Das Rontgenbild Das Uttraschaligert
A
— ! [ iz &
% 5 Seeioed =

der Inhalator
inhaler

NOTFALL

der Unfall das Feuer der Notruf

die Polizei  die Feuerwehr der
Krankenwagen
die Trage der das Pflaster
Verbandskasten
NP y
- ﬁ £

T

der Rauch die Sirene

Rettungsweste

DieProthese  DasKrankenhausbett  Der Impfpass

o

Das Blutdruckmessgerit Die Wirmflasche Das Desinfektionsmittel Der Mundschutz Die Vitamintablette

Das EKG-Gerét Die Zahnspange

die korperliche die geistige >
Behinderung Behinderung die Lambehindenmng
physical disability intellectual disability learning disability

der Feuerloscher

| o [ d
' ie Entwicklungsstorung  die Sehbehinderung die Blindheit
der Notausgang fevelopmental disorder visual impairment blindness
PN
a 9
\ / o
R 0
fie Horbehinderung die Gehdrlosigkeit die Sprechstdrung
der Verband hearing impairment deafness speech disorder
— die Mobilitts m
der clmchrinkun; die Gehbehinderung die Lihmung
Rettungsring mobility impairment walking disability paralysis ‘
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der Abfall

Waste, garbage

Bitte bringen Sie den Abfall raus.
(Please take out the trash.)

der Vorfall

Incident

Der Vorfall wurde der Palizei gemeldet.
(The incident was reported to the police.)

der Ausfall

Failure, outage

der Unfall

Incident, accident

Er hatte gestern einen Unfall.
{He had an accident yesterday.)

der Notfall

Medical emergency

Das ist ein medizinischer Notfall
(This is a medical emergency.)

der Anfall

Attack (medical), seizure

Der Stromausfall daverte zwei Stunden. Sie hatte einen Anfall.
(The power outage lasted two howrs) (She had a seizure.)
der Zerfall er Befall

Decay, disintegration

Der Zerfall des Gebaudes ist sichtbar.
(The decay of the building is visible.)

der Riickfall

© ¢ © & O

Nach der Therapie hatte er einen Risckfall.
(Aftar the therapy, he had a relapse. )

Infestation

Der Baum ist von Schadlingen befallen.
(The tree is infested with pests )

der Wasserfall

Wir haben einen schonen Wasserfall gesehen.
(We saw a beautiful waterfall)

Pr =N
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der Koffer die Tasche der Reisepass die Fahrkarte

g [ ve

die Kamera die Karte die die
Sonnenbrille Sonnencreme

e

das Flugzeug  der Strand das Hotel das Zelt

/

—

das Hotel das Zimmer der Schliissel  die Rezeption

das Klavier

das Bett daﬁ Badezlmmer das Friihstiick der Koffer

)/
i )
: die Harfe

der Aufzug 7 der Safe § das Saxophon

die Noten

der Notenstander

der Gast die Rechnung die Reservierung der Parkplatz
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Mythen & der Drache
Marchen

Mittelalter & Ritter

das Schloss

- / die Hexe — a

der Riese

die Burg der Ritter dasSchwert der Schild

i derZwerg AN/ »
: b, ") 2 ‘ der Helm dle Rustung das Pferd  die Krone

b A~

der Konig die Kénigin die Armbrust die Flagge

der Zauberstab das Dorf der Markt der Bauer das Kloster

V-

dieErde + dieNuss

Erfurt

| der Kirchturm
(church tower) .

der Dom N
(Cathedral)

die Kramerbriicke
(Merchants' Bridge)

= die Erdnuss

der Anger
(public square)

ol
P der Fischmarkt =~ '2
¢ (market square) h o

&

-

"4 [\'C dieTinte + der Fisch = der Tintenfisch

- &

" | T die Laterne

N Q
Vo5 ﬂ(street lamp) ( )
( ?le bridge) \ .
FHONE MBS, der FuRgdnger
das Fachwerkhaus : - ,
(half-timbered house) (pedestrian)  der Huf + das Eisen = das Hufeisen
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die Feder + dasBett = das Federbett

der Regen der Tropfen der Regentropfen
i @ g ‘
die Tanne um  der Tannenba
der Kopf der Horer der Kopfhorer

die Rettung der Ring der Rettungsring

das Wasser der Hahn  der Wasserhahn der Hai der Fisch der Haifisch

die Tasche die Lampe  die Taschenlampe del’ Reqen der Wurm der Regenwurm

% NN
* U -

die Milch ~ die Flasche  die Milchflasche ~ gieRen die Kanne die GieBkanne
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